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II

(Kazlemények)

EGYUTTES NYILATKOZATOK

EUROPAI PARLAMENT

TANACS

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurdpai nyilatkozat a digitdlis évtizedben érvényre juttatandé digitilis jogokrol és elvekrdl

(2023/C 23/01)

Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg tinnepélyesen kihirdeti a digitdlis évtizedben érvényre juttatandé digitalis
jogokrol és elvekrdl sz616 alabbi egyiittes nyilatkozatot

Preambulum
Mivel:

(1) Az Eurdpai Unidrél szol6 szerzédés 2. cikke értelmében az Eurdpai Unié (EU) ,értékek unidja”, amely az emberi
méltdsag tiszteletben tartdsa, a szabadsdg, a demokricia, az egyenl8ség, a jogdllamisdg, valamint az emberi jogok —
ideértve a kisebbségekhez tartozd személyek jogait — tiszteletben tartdsdnak értékein alapul. Ezen tilmenden az
Eurépai Unié Alapjogi Chartdja kimondja, hogy az EU az emberi méltésdg, a szabadsdg, az egyenlGség és a
szolidaritds oszthatatlan és egyetemes értékein alapul. A Charta tovdbbd wjolag megerGsiti a jogokat abban a
forméban, ahogyan azok kiilonosen a tagdllamok k6z6s nemzetkozi kételezettségeibdl kovetkeznek.

(2) A digitdlis dtalakulds az emberek életének minden vetiiletére kihat. Fontos lehetdségeket kindl az életmindség javitdsa,
a gazdasagi novekedés és a fenntarthatdsag terén.

(3) A digitélis 4talakulds ugyanakkor kihivést is jelent demokratikus tirsadalmaink, gazdasdgaink és az egyének szdmadra.
A digitdlis atalakulds felgyorsuldsaval elérkezett az id§ arra, hogy az EU megfogalmazza, hogyan kivdnja érvényre
juttatni a digitdlis kornyezetben az offline térben alkalmazandé értékeit és az éltala az offline térben biztositott
alapvetd jogokat. A digitalis dtalakulds nem jdrhat visszalépéssel a jogok teriiletén. Ami az offline térben jogellenes,
az az online térben is az. Ez a nyilatkozat nem érinti az olyan ,offline politikdkat”, mint példdul a kulcsfontossdgti
kozszolgéltatdsokhoz valé offline hozzaférés.

(4) A Parlament t6bb alkalommal is felszolitott a digitélis dtalakuldssal kapcsolatos unids megkozelitésre irdnyadé etikai
elvek kialakitdsdra, valamint arra, hogy biztositani kell az alapvet§ jogoknak — példdul az adatvédelemnek, a
magéanélet tiszteletben tartdsahoz valé jognak, a megkiilonboztetés tilalmanak és a nemek kozotti egyenlGségnek —
valo teljes kori megfelelést, tovdbbd az olyan elvek maradéktalan tiszteletben tartdsit, mint példdul a
fogyasztévédelem, a technoldgia- és halozatsemlegesség, a megbizhatdsdg és az inkluzivitds. Emellett felszdlitott a
felhaszndléi jogok digitdlis kornyezeten beliili védelmének megerdsitésére, valamint a munkavéllaléi jogokat és a
lecsatlakozdshoz valé jogot illet8en is megerGsitett védelmet siirgetett ().

() 2020/2216(INI); 2020/2018(INL); 2020/2019(INL); 2020/2022(INI;; 2020/2012(INL); 2020/2014(INL); 2020/2015 (INI);
2020/2017 (INI); 2019/2186(INI); 2019/2181(INL); 2022/2266 (INI).
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(5) Olyan korabbi kezdeményezésekre épitve, mint az e-kormdnyzatrél szOl6 tallinni nyilatkozat és a digitalis
tarsadalomrol és az értékalapu digitalis kormanyzasrdl sz6l6 berlini nyilatkozat, a tagallamok a céltudatos digitalis
demokracidrél szold lisszaboni nyilatkozatban a digitdlis dtalakulds olyan modelljét szorgalmaztik, amely — a
digitalis egységes piac koré épiilve — megerdsiti a digitdlis 6koszisztéma emberi dimenzi6jat. A tagallamok a digitalis
atalakulds olyan modelljének a megvalésitdsdt szorgalmaztdk, amely biztositja, hogy a technoldgia hozzdjruljon a
szitkséges éghajlat-politikai intézkedésekhez és a kornyezet védelméhez.

(6) Az EU digitdlis dtalakuldssal kapcsolatos jovGképe az embereket helyezi a kozéppontba, erésiti az egyének
onrendelkezését, és elémozditja az innovativ véllalkozdsokat. A Digitdlis évtized 2030 szakpolitikai program
létrehozdsdrdl sz6l6 hatdrozat négy sarkalatos pont (digitdlis készségek, digitédlis infrastruktirak, a vallalkozdsok
digitalizaldsa és a kozszolgdltatdsok digitalizdldsa) alapjan hatdrozza meg a konkrét digitdlis célokat. Az EU tgy
kivdnja megvalésitani tirsadalmaink és gazdasagunk digitélis dtalakuldsat, hogy annak része legyen mindenekeltt a
nyitott médon megvaldsuld digitdlis szuverenitds, az alapvetd jogok, a jogdllamisdg és a demokricia tiszteletben
tartdsa, az inkluzivitds, a hozzaférhet6ség, az egyenl@ség, a fenntarthatdsdg, a reziliencia, a biztonsdg, az életmingség
javitasa, a szolgaltatisok elérhetGsége, valamint minden ember jogainak és torekvéseinek a tiszteletben tartdsa. Ez
hozza fog jarulni ahhoz, hogy az unids gazdasig és tirsadalom dinamikussa, eréforras-hatékonnyd és méltanyossa
véljon.

(7) Ez a nyilatkozat k6zos politikai szdndékot és véllaldsokat fogalmaz meg, valamint emlékeztet arra, hogy a digitdlis
atalakulds Osszeftiggésében melyek a leginkabb jelentSséggel bird jogok. A nyilatkozatnak emellett irinymutatasként
kell szolgdlnia a szakpolitikai dontéshozok szdmdra, megjelolve azokat az elveket, amelyek mentén a digitdlis
atalakuldssal kapcsolatos jovéképiiket alakithatjak: az emberek kozéppontba helyezése a digitdlis dtalakulds sordn; a
szolidaritds és a befogadds timogatdsa a kovetkez6kon keresztiil: konnektivitds, digitdlis oktatds, képzés és készségek,
tisztességes és igazsagos munkafeltételek, valamint az online digitdlis kozszolgdltatdsokhoz valé hozzaférés; az
algoritmusokkal és a mesterségesintelligencia-rendszerekkel val6 interakcidkat illet§ és a tisztességes digitdlis
kornyezeten belilli valasztdsi szabadsdg fontossdgdnak ismételt hangsilyozdsa; a digitdlis nyilvanos térben val6
részvétel el6mozditdsa; a biztonsag, a védelem és az onrendelkezés novelése a digitdlis kornyezetben, mindenekelstt
a gyermekek és a fiatalok vonatkozdsdban, és mindekozben biztositva a magdnélet védelmét és az adatok feletti
egyéni rendelkezést; valamint a fenntarthatdsdg elémozditdsa. E nyilatkozat kiilonboz8 fejezeteinek holisztikus
referenciakeretet kell képezniiik, és nem szabad elszigetelten értelmezni azokat.

(8) A nyilatkozatnak ezenfeliil referenciapontként kell szolgalnia a vallalkozdsok és mds érintett szereplSk szdmdra az {j
technoldgidk kifejlesztése és bevezetése sordn. E tekintetben fontos feladatot jelent a kutatds és az innovécié
elémozditasa. Kiemelt figyelmet kell forditani a kkv-kra és az indul6 innovativ vallalkozdsokra is.

(9) A jogallamisag, a hatékony jogorvoslat és a jogérvényesités elvének maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett tovabb
kell er@siteni a digitdlis tdrsadalom és gazdasdg demokratikus mikodését. Ez a nyilatkozat nem érinti a jogok
gyakorldsat érint§, azok egyéb jogok gyakorldsival vald Gsszeegyeztetését szolgdld jogszerti korlatokat, illetve a
kozérdeken alapuld, sziikséges és ardnyos korlatozadsokat.

(10) E nyilatkozat alapjat mindenekel6tt az elsédleges unids jog, azon beliil kiilonosen az Eurdpai Uniérél sz6l6 szerzdés,
az Eurdpai Unib miikodésérdl sz016 szerzdés és az Eurdpai Unié Alapjogi Chartéja, valamint a médsodlagos jog és az
Eurdpai Uni6 Bir6sdganak itélkezési gyakorlata képezi. A nyilatkozat egytttal a szocidlis jogok eurdpai pillérére is épit,
és kiegésziti azt. Deklarativ jellegi, és mint ilyen, nem érinti a jogi szabédlyoknak sem a tartalmdt, sem pedig az
alkalmazdsat.

(11) Az Unidnak népszerGsitenie kell a nyilatkozatot a mds nemzetkozi szervezetekkel és harmadik orszdgokkal
fenntartott kapcsolatai keretében — tobbek kozott azaltal, hogy a kereskedelmi kapcsolataiban figyelembe veszi
ezeket a jogokat és elveket —, mégpedig azzal a céllal, hogy az abban foglalt elvek a nemzetkozi partnereket egy olyan
digitalis atalakulds megvalsitasira 6sztonozzék, amely vildgszerte az embereket és az egyetemes emberi jogokat
allitja a kozéppontba. A nyilatkozatnak mindenekeldtt kiindulopontként kell szolgdlnia a nemzetkozi szervezetek
keretében végzett tevékenységekhez, példdul a 2030-ig tarté idGszakra vonatkozd fenntarthaté fejlédési menetrend
megval6sitdsdhoz, valamint az internetirdnyitds tobbszereplds megkozelitéséhez.
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(12) A nyilatkozat népszerdsitése és végrehajtasa az Unidnak és tagallamainak kozos politikai vallaldsa és felelGssége, amit
sajat hatdskoreik keretén beliil, az unids joggal teljes 6sszhangban kell végezni. A Bizottsdg rendszeresen jelentést tesz
majd a Parlamentnek és a Tandcsnak az elért eredményekrdl. A tagdllamoknak és a Bizottsdgnak a Digitélis évtized
2030 szakpolitikai program létrehozdsdrdl szolé hatdrozatban foglalt dltalinos célkitiizések elérését célzo
egyiittmiikodés sordn figyelembe kell venniiik az e nyilatkozatban rogzitett digitalis elveket és jogokat.

Nyilatkozat a digitilis évtizedben érvényre juttatandé digitdlis jogokrdl és elvekrdl

Arra toreksziink, hogy elémozditsuk a digitalis dtalakulds eur6pai modelljét, amely az embereket helyezi a kozéppontba, az
eur6pai értékekre és az unids alapvet jogokra épit, megerdsiti az egyetemes emberi jogokat, tovabbd minden egyénnek,
véllalkozdsnak és a tirsadalom egészének a javét szolgdlja.

Ezért a kovetkezd nyilatkozatot tessziik:

I. FEJEZET

Az emberek kozéppontba helyezése a digitdlis dtalakulds sordn

1. Az Eurdpai Unié az embert helyezi a digitdlis dtalakulds kozéppontjdba. A technoldgidnak az EU-ban €16 valamennyi
ember javat kell szolgdlnia, lehet6vé téve szdmukra, hogy teljes biztonsigban és alapvetd jogaik maradéktalan
tiszteletben tartdsa mellett torekedjenek céljaik megvaldsitdsara.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) megerGsitsik a digitdlis dtalakulds demokratikus kereteit, hogy az az EU-ban él6 valamennyi ember szdmdra el6nyos
legyen és jobbd tegye az életiiket;

b) meghozzuk az annak biztositisdhoz sziikséges intézkedéseket, hogy az EU értékei és az unids jog altal garantdlt egyéni
jogok az online és az offline térben egyardnt érvényre jussanak;

) tdmogassuk és biztositsuk, hogy a koz- és a magdnszféra valamennyi szerepldje felelGsségteljesen és kell§ gondossdggal
jarjon el a digitalis kornyezetben;

d) aktivan népszerdsitsiik a digitélis dtalakulds e jov6képét nemzetkozi kapcsolataink keretében is.

II. FEJEZET

Szolidaritds és befogadds

2. Atechnoldgidt az emberek egyesitésére, nem pedig megosztasdra kell felhaszndlni. A digitdlis dtalakuldsnak hozz4 kell
jarulnia az unids tarsadalom és gazdasdg méltanyossd és befogadova tételéhez.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) biztositsuk, hogy a technoldgiai megolddsok tervezése, fejlesztése, bevezetése és haszndlata sordn tiszteletben tartsdk az
alapvetd jogokat, lehet6vé tegyék azok gyakorldsat, valamint el6mozditsék a szolidaritdst és a befogadast;

b) a digitdlis dtalakulds sordn senkit ne hagyjunk hétra. A digitalis dtalakuldsnak mindenki javat kell szolgdlnia, meg kell
valésitania a nemek kozotti egyenl8séget, és ki kell terjednie az idésekre, a vidéki teriileteken élGkre, valamint a
fogyatékossaggal €16, illetve a marginalizdlt, kiszolgdltatott vagy jogfosztott személyekre, valamint a neviikben eljaré
személyekre is. Emellett el kell mozditania a kulturdlis és nyelvi sokszintiséget is;

c) megfelel§ kereteket alakitsunk ki ahhoz, hogy a digitdlis atalakuldsbdl hasznot hiizé minden piaci szerepl§ villalja
tarsadalmi felelGsségét, és az EU-ban €16 valamennyi ember javét szolgdlva, méltdnyos és ardnyos médon hozzdjéruljon
a kozjavak, -szolgéltatdsok és -infrastruktirdk koltségeihez.

Konnektivitds

3. Az EU-ban mindeniitt mindenkinek hozzaféréssel kell rendelkeznie a megfizethet és nagy sebességli digitdlis
konnektivitashoz.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) elérhet internetkapcsolat révén biztositsuk a j6 minéségii konnektivitishoz valé hozzéférést az EU teljes teriiletén
mindenki szdmdra, beleértve az alacsony jovedelmdeket is;
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b) megvédjik és elémozditsuk a semleges és nyilt internetet, ahol a tartalmakat, szolgéltatdsokat és alkalmazdsokat nem
blokkoljak indokolatlanul, és azok mingségét sem rontjak megalapozatlanul.

Digitilis oktatds, képzés és készségek

4. Mindenkinek joga van az oktatdshoz, a képzéshez és az egész életen dt tart tanuldshoz, és lehetdséget kell kapnia az
alapvetd és a fejlett digitalis készségek elsajatitdsara.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) el6mozditsuk a magas szinvonalt digitlis oktatdst és képzést, tobbek kozott a nemek kozotti digitdlis szakadék
athidaldsa céljabol;
b) tdmogassuk azon torekvéseket, amelyek elGsegitik, hogy valamennyi tanul6 és tandr elsajitithassa és megoszthassa

azokat a digitdlis készségeket és kompetencidkat — beleértve a médiatudatossigot és a kritikai gondolkoddst is —,
amelyek a gazdasdgi életben, a tdrsadalomban és a demokratikus folyamatokban val6 aktiv részvételhez sziikségesek;

c) segitsik és tdmogassuk az Osszes oktatdsi és képzési intézmény digitdlis konnektivitdssal, infrastruktdrdval és
eszkozokkel valé ellatdsdra irdnyul6 erdfeszitéseket;

d) mindenkinek lehetSséget biztositsunk arra, hogy tovabbképzés és dtképzés révén alkalmazkodjon a munka vildganak
digitalizdcidja dltal elGidézett véltozdsokhoz.

Tisztességes és igazsigos munkafeltételek

5. Mindenkinek joga van a tisztességes, igazsagos, egészséges és biztonsagos munkafeltételekhez, valamint a megfelel§
védelemhez a digitlis kornyezetben csakdgy, mint a fizikai munkahelyen, fiiggetleniil a foglalkoztatasi statusztol,
valamint a foglalkoztatds médjatol vagy idGtartamatol.

6. A szakszervezetek és a munkaltatdi szervezetek fontos szerepet jatszanak a digitdlis dtalakuldsban, killonosen a
tisztességes és igazsagos munkafeltételeknek — tobbek kozott a digitalis eszk6zok munkahelyi hasznélatét illetGen —
torténd meghatdrozdsa tekintetében.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) biztositsuk, hogy a digitdlis kornyezetben mindenkinek lehetdsége legyen lecsatlakozni, és mindenkire biztositékok
vonatkozzanak a munka és a maganélet kozotti egyensalyt illetden;

b) biztositsuk, hogy a munkakdrnyezetben a digitalis eszkozok semmilyen mddon ne veszélyeztessék a munkavallalok
testi és lelki egészségét;

¢) biztositsuk, hogy a munkavallalok alapvets jogait tiszteletben tartsdk a digitdlis kornyezetben, beleértve a magdnélethez
és az egyesiiléshez val6 jogot, a kollektiv tdrgyaldshoz és fellépéshez val6 jogot, valamint a jogellenes és indokolatlan
megfigyeléssel szembeni védelmet;

d) biztositsuk, hogy a mesterséges intelligencia munkahelyi haszndlata dtlithaté legyen és kockdzatalapti megkozelitésen
alapuljon, valamint hogy megfelel6 megel6z8 intézkedéseket hozzanak a biztonsdgos és egészséges munkakornyezet
fenntartdsa érdekében;

e) biztositsuk kiilonosen azt, hogy a munkavallalokat érint§ fontos dontések meghozatala sordn garantalt legyen az
emberi feliigyelet, valamint hogy a munkavéllalokat dltaldnossdgban tdjékoztassdk arrdl, hogy mesterségesintelligencia-
rendszerekkel 1épnek interakcidba.

Online digitélis kozszolgdltatisok

7. Az EU-ban mindenki szdmadra online hozzaférést kell biztositani a kulcsfontossdgt kozszolgéltatdsokhoz. Senki nem
kotelezhetS arra, hogy a sziikségesnél gyakrabban szolgdltasson adatokat a digitdlis kozszolgdltatdsokhoz vald
hozzaférés és azok igénybevétele sordn.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) biztositsuk, hogy az EU-ban él6 emberek olyan hozziférhetS, onkéntes alapd, biztonsdgos és megbizhat6 digitalis
személyazonossiggal rendelkezhessenek, amelynek révén az online szolgdltatdsok széles koréhez férhetnek hozza;

b) biztositsuk a kozszféra informdcidinak széles korti hozzaférhetSségét és tovabbi felhasznaldsdt;

¢) Unid-szerte megkonnyitsiik és tdmogassuk az emberek igényeinek hatékony kielégitését célzé digitalis kozszolgalta-
tasokhoz val6 zokkenSmentes, biztonsigos és interoperabilis hozzaférést, ideértve kiilonosen a digitdlis egészségiigyi
és apoldsi-gondozasi szolgaltatdsokat, ezen belil pedig mindenekel6tt az elektronikus egészségiigyi dokumenticiéhoz
val6 hozzaférést.
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III. FEJEZET
Avdlasztds szabadsdga
Interakciok algoritmusokkal és mesterségesintelligencia-rendszerekkel

8. A mesterséges intelligencidnak olyan eszkozként kell szolgdlnia az emberek szdmadra, amelynek végsG célja az emberi
jollét fokozdsa.

9.  Mindenki szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy tébbek kozott oly médon éljen az algoritmikus és mesterségesintel-
ligencia-rendszerek elényeivel, hogy 6ndlld, tdjékozott dontéseket hoz a digitalis kornyezetben, mikozben védelmet
élvez az egészségét, a biztonsdgdt és az alapvetd jogait fenyegetd kockdzatokkal és veszélyekkel szemben.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) az unids értékekkel Gsszhangban elémozditsuk az emberkdzpontl, megbizhaté és etikus mesterségesintelligencia-
rendszereket azok fejlesztése, bevezetése és hasznalata sordn;

b) biztositsuk az algoritmusok és a mesterséges intelligencia haszndlatanak megfelel§ szintd atlathatosagat, valamint azt,
hogy az emberek kell@en felvértezve haszndljak ezeket az eszkozoket, és tdjékoztatdst kapjanak arrdl, ha interakciéba
lépnek azokkal;

c) biztositsuk, hogy az algoritmikus rendszerek megfelels adatkészleteken alapuljanak, kikiiszobolve ezaltal a
megkiilonboztetést, valamint lehet6vé téve az emberek biztonsagat és alapvetd jogait befolydsol6 valamennyi eredmény
emberi feliigyeletét;

d) biztositsuk, hogy a mesterséges intelligencidhoz hasonlé technolédgidk ne szolgdlhassanak az egyéni dontések elGzetes
behataroldsdra, példaul az egészségiigy, az oktatds, a foglalkoztatds és a magdnélet tekintetében;

e) biztositékokrdl rendelkezziink és megfelel§ intézkedéseket hozzunk — tobbek kozott megbizhaté szabvanyok
elémozditasaval — annak biztositdsa érdekében, hogy a mesterséges intelligencia és a digitdlis rendszerek mindenkor
biztonsdgosak legyenek, és azokat az alapvets jogok teljes kor( tiszteletben tartdsa mellett haszndljdk;

f) intézkedéseket hozzunk annak biztositdsira, hogy a mesterséges intelligencidval kapcsolatos kutatdsok sordn
tiszteletben tartsdk a legmagasabb szint( etikai normakat és a vonatkozé unids jogszabalyokat.

Tisztességes digitilis kornyezet

10. Mindenki szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy objektiv, dtlithatd, konnyen hozzaférhetS és megbizhat6 informéciok
alapjdn ténylegesen és szabadon megvalaszthassa, milyen online szolgaltatdsokat kivan igénybe venni.

11. Mindenki szdmdra lehetGséget kell biztositani arra, hogy tisztességes versenyben vegyen részt és innovaciokat
valdsitson meg a digitdlis kornyezetben. Ennek a vallalkozasok, koztiik a kkv-k javdt is kell szolgdlnia.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) olyan biztonsdgos és védett, a tisztességes versenyen alapulé digitalis kornyezetet biztositsunk, ahol az alapvet§ jogok
védelmet élveznek, garantdlt a felhaszndl6i jogok és a fogyasztévédelem érvényesiilése a digitalis egységes piacon,
valamint vildgosan meg vannak hatdrozva a platformok — mindenekel6tt a nagy piaci szereplék és a kapudrok —
felelGsségi korei;

b) elémozditsuk az interoperabilitast, az atlithatésdgot, a nyilt technoldgidkat és szabvanyokat annak érdekében, hogy
tovabb erdsodjon a technologidba vetett bizalom, a fogyaszték pedig fokozottan képesek legyenek 6ndlld és
megalapozott dontéseket hozni.

IV. FEJEZET
Részvétel a digitdlis nyilvdnos térben

12. Mindenki szdmdra biztositani kell a megbizhaté, sokszinti és tobbnyelvi digitdlis kornyezethez val6 hozzaférést. A
sokszin{i tartalmakhoz valé hozziférés elGsegiti a plurdlis nyilvinos vitdt és a demokricidban valé tényleges,
megkiilonboztetéstl mentes részvételt.

13. Mindenkinek joga van a digitdlis kornyezetben a véleménynyilvanitds és a tdjékozodds szabadsagahoz, valamint a
gytilekezés és az egyesiilés szabadsdgahoz.

14. Mindenkinek képesnek kell lennie hozzaférni az azzal kapcsolatos informdciokhoz, hogy kinek a tulajdondban
vannak, illetve kinek az ellendrzése alatt llnak az 4ltala igénybe vett médiaszolgaltatdsok.
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15. Az online platformoknak, kiilondsen az online dridsplatformoknak tdmogatniuk kell a szabad demokratikus vitat az
online térben. Tekintettel az dltaluk nydjtott szolgdltatdsoknak a kozvélemény és a kozbeszéd alakitdsdban betoltott
szerepére, az online 6ridsplatformoknak csokkenteniiik kell a szolgaltatdsaik miikodésébél és hasznalatabdl eredd —
tobbek kozott a félretdjékoztatdsi és dezinformdcids kampéanyokkal kapcsolatos — kockdzatokat, és védeniiik kell a
véleménynyilvanitds szabadsagat.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) tovabbra is megvédjiikk az Osszes alapvetd jogot az online térben, killonosen a véleménynyilvanitds és a tdjékozddas
szabadsdgdt, ezen belill is a tomegtdjékoztatds szabadsdgat és sokszintiségét;

b) a polgérok szerepvallaldsinak és demokratikus részvételének Osztonzése céljabol timogassuk a digitdlis technoldgidk
fejlesztését és lehetd legjobb felhasznaldsdt;

c) ardnyos intézkedéseket hozzunk annak érdekében, hogy kiizdjiink a jogellenes tartalmak valamennyi forméja ellen,
maradéktalanul tiszteletben tartva az alapvetd jogokat, koztitk a véleménynyilvanitds és a tdjékozddas szabadsdgahoz
val6 jogot, és anélkill, hogy dltalinos nyomonkovetési kotelezettségeket vagy cenzirat vezetnénk be;

d) olyan digitdlis kornyezetet alakitsunk ki, ahol az emberek védve vannak a dezinforméciéval és az informaciémanipu-
laciéval, valamint a kdros tartalmak egyéb formdival szemben, beleértve a zaklatdst és a nemi alapt erészakot is;

e) tdmogassuk az EU kulturdlis és nyelvi sokszintiségét titkr6z§ digitdlis tartalmakhoz valé tényleges hozzaférést;

f) lehetévé tegyiik az egyének szdmdra, hogy szabadon hozhassanak meghatdrozott dontéseket, valamint korldtozzuk a
sebezhetdségeknek és az elfogultsagnak az elsdsorban célzott hirdetések révén torténd kihaszndlasat.

V. FEJEZET
Biztonsdg, védelem és onrendelkezés
Védett, biztos és biztonsigos digitilis kérnyezet

16. Mindenki szdmadra hozzaférhet6vé kell tenni az olyan digitdlis technolégidkat, termékeket és szolgéltatdsokat, amelyek
kialakitasuknal fogva biztonsdgosak, védettek, és garantdljak a maganélet védelmét, aminek eredményeként biztositott
a kezelt informdci6k nagymértékben bizalmas jellege, integritdsa, rendelkezésre alldsa és hitelessége.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) tovabbi intézkedéseket hozzunk a termékek nyomonkovethetdségének elémozditdsa és annak garantildsa érdekében,
hogy a digitalis egységes piacon csak biztonsdgos és az unids jogszabalyoknak megfelel§ termékeket kindljanak;

b) megvédjiik az egyének, a vdllalkozdsok és a kozintézmények érdekeit a kiberbiztonsdgi kockdzatokkal és a
kiberbtinozéssel szemben, beleértve az adatvédelmi incidenseket, valamint a személyazonossig-lopdst, illetve
-manipuldciot. Ennek részét képezik az egységes piacon forgalomba hozott sszekapcsolt termékekre vonatkozd
kiberbiztonsagi kovetelmények is;

c) fellépjiink azokkal szemben, akik az Unién belill az online biztonsignak és a digitalis kornyezet integritdsinak
aladsdsdra torekednek, illetve akik digitdlis eszkozokkel erészakot és gytiloletet szitanak, és amellett is, hogy felelGsségre
vonjuk az ilyen személyeket.

A magdnélet védelme és az adatok feletti egyéni rendelkezés

17. Minden embert megillet a maganélet tiszteletben tartdsdhoz és a személyes adatainak védelméhez vald jog. Az utobbi
jog magdban foglalja azt, hogy az egyének rendelkeznek ellendrzéssel afelett, hogy miként haszndljék fel a személyes
adataikat és azokat kikkel osztjak meg.

18. Mindenkinek joga van kozlései és az elektronikus eszkozein taldlhaté informacidk bizalmassdgdhoz és ahhoz, hogy ne
legyen kitéve jogellenes online megfigyelési, jogellenes széles korti nyomonkovetési vagy lehallgatdsi intézkedéseknek.

19. Mindenki szdmadra biztositani kell, hogy maga hatdrozhassa meg digitélis orokségét, és eldonthesse, hogy a haldla utdn
mi legyen a sorsa személyes felhaszndléi fidkjainak és az 6t érint§ informacidknak.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) biztositsuk, hogy mindenki tényleges ellen6rzést gyakorolhasson személyes és nem személyes adatai felett, 6sszhangban
az uni6s adatvédelmi szabdlyokkal és a vonatkozé unids jogszabalyokkal;
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b) ténylegesen biztositsuk az egyének szdmara azt, hogy az adathordozhatdsighoz val6 jognak megfelelGen személyes és
nem személyes adataik konnyen atvihetSk legyenek a kiilonboz6 digitalis szolgéltatdsok kozott;

¢) hatékonyan védjiik a kozléseket harmadik felek jogosulatlan hozzaférésével szemben;

d) tiltsuk a jogellenes személyazonositast, valamint a tevékenység-nyilvantartasok jogellenes megdrzését.

A gyermekek és fiatalok védelme és részvételiik elGsegitése a digitdlis kornyezetben

20. A gyermekek és a fiatalok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy biztonsdgos és megalapozott dontéseket hozhassanak,
valamint kibontakoztathassak kreativitdsukat a digitalis kornyezetben.

21. Az életkornak megfelel§ segédanyagokkal és szolgdltatdsokkal javitani kell a gyermekek és fiatalok tapasztalatait,
joOllétét és részvételét a digitdlis kornyezetben.

22. Kilonos figyelmet kell forditani arra, hogy a gyermekeknek és a fiataloknak joguk van a digitdlis technoldgidkkal
elkovetett vagy az azok dltal elGsegitett valamennyi btincselekménnyel szembeni védelemhez.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) lehet8ségeket biztositsunk valamennyi gyermek és fiatal szdmadra a sziikséges készségek és kompetencidk — koztiik a
médiatudatossdg és a kritikai gondolkodds — elsajatitdsira annak érdekében, hogy aktivan és biztonsigosan
navigdlhassanak és vehessenek részt a digitdlis kornyezetben, és megalapozott dontéseket hozhassanak;

b) az életkornak megfelel§ és biztonsdgos digitdlis kornyezetben el6mozditsuk a gyermekek és a fiatalok pozitiv
tapasztalatait;

¢) minden gyermeket és fiatalt megvédiink a kdros és jogellenes online tartalmakkal, az interneten keresztiili
kizsakmanyoldssal, manipuldcioval és visszaélésekkel szemben, és megakaddlyozzuk a digitalis tér blincselekmények
elkovetésére vagy elGsegitésére vald felhaszndldsat;

d) minden gyermeket és fiatalt megvédjiink kiilonosen a kereskedelmi céli jogellenes nyomkévetéssel, profilalkotassal és
targetdldssal szemben;

e) bevonjuk a gyermekeket és a fiatalokat az Gket érint§ digitélis politikdk kialakitdsaba.

VI. FEJEZET

Fenntarthatésdg

23. A kornyezetben okozott jelentSs kirok elkeriilése és a korforgasos gazdasag elémozditdsa érdekében a digitdlis
termékek és szolgdltatdsok megtervezésének, el@allitdsinak, haszndlatdnak, javitdsinak, djrafeldolgozdsinak és
artalmatlanitdsdnak oly médon kell torténnie, hogy csokkenjen azok kornyezetre és tirsadalomra gyakorolt negativ
hatésa, és elkeriilhet6 legyen id§ elétti elavuldsuk.

s

24. Mindenki szdmdra hozzaférhet6vé kell tenni a digitdlis termékek és szolgaltatdsok kornyezeti hatdsdra és energiafo-
gyasztasara, valamint az azok javithatosagdra és élettartamara vonatkozd pontos, konnyen érthetd informaciokat,
amelyek alapjdn az egyének felel8s dontést tudnak hozni.

Elkotelezzitk magunkat amellett, hogy:

a) tdmogassuk a minimdlis negativ kornyezeti és tdrsadalmi hatdssal jaro, fenntarthat6 digitélis technoldgidk kifejlesztését
és haszndlatdt;

b) 6szt6nodzzik a fenntarthat6 fogyasztéi dontéseket és iizleti modelleket, tovabbd elémozditsuk a fenntarthatd és felelGs
véllalati magatartdst a digitdlis termékek és szolgdltatisok globdlis értéklancainak egészében, tobbek kozott a
kényszermunka elleni kiizdelem céljabol;

¢) el6mozditsuk a kornyezetre és az éghajlatra pozitiv hatdst gyakorld innovativ digitlis technoldgidk kifejlesztését,
bevezetését és aktiv haszndlatat a zold atallds felgyorsitdsa érdekében;

d) el6mozditsuk a digitélis termékekre és szolgdltatdsokra vonatkoz6 fenntarthatdsigi standardok és cimkék alkalmazdsat.
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IV
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
EUROPAI BIZOTTSAG
Eurodtviltasi drfolyamok (')
2023. janudr 20.
(2023/C 23/02)
1 euro =
Pénznem {Sltvéltési Pérznem {%tveiltési
arfolyam arfolyam
UsD USA dollar 1,0826 CAD  Kanadai dolldr 1,4583
JPY Japéan yen 140,86 HKD  Hongkongi dolldr 8,4775
DKK Daén korona 7,4391 NZD  Uj-zélandi dolldr 1,6852
GBP Angol font 0,87600 | SGD  Szingapuri dolldr 1,4311
SEK Svéd korona 11,1655 KRW  Dél-Koreai won 1336,47
CHF Svéjci frank 0,9962 ZAR  Dél-Afrikai rand 18,5770
ISK Izlandi korona 154,30 CNY Kinai renminbi 7,3425
NOK Norvég korona 10,7135 IDR Indonéz ripia 16 367,67
BGN Bulgér leva 1,9558 MYR  Maldj ringgit 4,6395
CZK Cseh korona 23,922 PHP  Filop-szigeteki peso 58,958
HUF Magyar forint 395,88 RUB  Orosz rubel
PLN Lengyel zloty 4,7100 THB  Thaifoldi baht 35,455
RON Romdn lej 4,9258 BRL Brazil real 5,6271
TRY Torok lira 20,3566 MXN  Mexikdi peso 20,4865
AUD Ausztrdl dollar 1,5619 INR Indiai rapia 87,8170

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A Bizottsig harirozatinak 6sszefoglaléja
(2022. januar 19.)
a 139/2004/EK tandcsi rendelet 1. és 4. cikkén alapul hatiskorének elutasitdsarol (1)
(Ugyszdm: C.1887 — Mediaset — 265. cikk Felkérés eljardsra)

(az értesités a C(2022) 307 szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2023/C 23/03)

(1) 2021. november 19-én az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdg) az EUMSZ 265. cikkén alapulé eljardsra
irdnyuld felkérést kapott az MFE — MEDIAFOREUROPE N.V., kordbban Mediaset N.V. (a tovdbbiakban: Mediaset,
Hollandia) részérdl, amelyben arra kérte a Bizottsagot, hogy hatdrozzon arrdl, rendelkezik-e hatdskorrel a
Télévision Frangaise 1 S.A. (a tovabbiakban: TF1, Franciaorszdg) és a Métropole Télévision S.A. (a tovabbiakban:
M6, Franciaorszag) tervezett 6sszefondddsdnak (a tovdbbiakban: tigylet) feliilvizsgdlatara.

1. A FELEK ES AZ UGYLET

(2) A TF1 a TFl-ben 43,7 %-os részesedéssel rendelkezd Bouygues S.A. (a tovabbiakban: Bouygues) kizdrélagos
irdnyitdsa ald tartozik. A Bouygues az épitSiparban, a tavkozlésben és a médiadgazatban tevékenykedik. A TF1 {8
tevékenysége kozvetleniil vagy lednyvallalatain keresztil televizids csatorndk nagykereskedelmi szolgaltatdsa. A
TF1 televiziés misorszolgaltatoként végzett {6 tevékenységéhez kapcsoldédo egyéb tevékenységeket is folytat,
ideértve audiovizudlis és filmtartalmak el@allitdsat, audiovizudlis jogok megszerzését, reklamfeliiletek
forgalmazdsdt, DVD-k és zenei CD-k szerkesztését és terjesztését, értékesitéssel kapcsolatos jarulékos termékek
fejlesztését, valamint digitélis és interaktiv szolgéltatdsok fejlesztését.

(3) Az M6 az RTL Group S.A. (a tovdbbiakban: RTL) kizdrdlagos irdnyitdsa ald tartozik; az RTL 48,26 %-os
részesedéssel rendelkezik az M6-ban és az RTL-ben 76,28 %-os részesedéssel rendelkezd Bertelsmann SE & Co.
KGaA (a tovdbbiakban: Bertelsmann) kizdrdlagos irdnyitdsa alatt dll. Az M6 {6 tevékenysége kozvetleniil vagy
lednyvallalatain keresztill televizids csatorndk nagykereskedelmi szolgdltatdsa. Ezenfelil az M6 televizids
msorszolgaltatoként végzett {6 tevékenységéhez kapcsolddd egyéb tevékenységeket is folytat, ideértve
audiovizudlis és filmtartalmak el@allitdsat, audiovizudlis jogok megszerzését, reklamfeliletek forgalmazasit,
DVD-k és zenei CD-k szerkesztését és terjesztését, értékesitéssel kapcsolatos jarulékos termékek fejlesztését,
valamint digitdlis szolgéltatdsok fejlesztését. Végiil az M6 irdnyitja az RTL France radi6csoportot, amely tobb
engedéllyel rendelkezik radiémtsorok sugdrzasira Franciaorszdgban és e radidszolgaltatdsok miikodtetéséhez
kapcsol6do killonbozd tevékenységeket fejleszt.

(4) [Az tigylet leirdsa]. Az ligyletet kovetGen a Bouygues az Osszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds
t6kéjének kortilbelil 30 %-4t, mig a Bertelsmann az RTL-en keresztiil az 6sszefon6dds eredményeként létrejott
véllalkozds t6kéjének koriilbeliil 16 %-at birtokolja majd.

2. ATENYALLAS ES AZ ELJARAS

(5) 2021. majus 17-én a TF1, az M6, a Bouygues és az RTL bejelentette, hogy megdllapodast irt ald a TF1 és az M6
tevékenységeinek Osszevondsdra irdnyuld kizdrélagos targyaldsok megkezdésérsl. 2021. méjus 17-én a Bouygues
és az RTL két egyetértési megdllapoddst irt ald. Ezeket az egyetértési megallapoddsokat 2021. jilius 8-dn a
Bouygues és az RTL kozotti keretmegéllapodds, valamint a TF1 és az M6 kozotti, iizleti kombindciorél sz616
megdllapodds (a tovabbiakban: megdllapoddsok) aldirdsa kovette. A Bouygues és az RTL megallapodott tovabbd
az tgylet lezdrdsakor megkotendd részvényesi megallapodds (a tovabbiakban: SHA) tervezetérdl.

(") OJL 24,29.1.2004, p. 1 (the ,Merger Regulation”). With effect from 1 December 2009, the Treaty on the Functioning of the European
Union (,TFEU”) has introduced certain changes, such as the replacement of ,Community” by ,Union” and ,common market” by
minternal market”. The terminology of the TFEU will be used throughout this decision.
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(6) 2021. oktéber 29-én a francia versenyhatésdg (a tovabbiakban: ADLC) kérdéivet kiild6tt tobb piaci szereplének,
koztitk a Mediasetnek, hogy kikérje véleményiiket az iigyletrdl. A kérd6iv bevezetdjében az ADLC utal arra, hogy
L[] kérdGiv a TF1 és az [M6] kozotti tervezett Gsszefondddsra vonatkozik. Az [Osszefonddds eredményeként létrejott
véllalkozas] a [Bouygues] kizdrdlagos irdnyitdsa alatt dll”. Erre tekintettel a piaci teszt bevezetése kimondja, hogy
,[az tigylethez] az [ADLC] jévdhagydsa sziikséges, amely a versenyszabdlyozdsért felelGs fiiggetlen kozigazgatdsi hatdsdg
Franciaorszdgban”.

(7) 2021. november 19-én a Mediaset megkiildte a Bizottsdgnak az eljarasra irdnyul6 felkérést. A Mediaset killonosen
azt dllitja, hogy az ADLC kovetkeztetésével ellentétben az Osszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozds a
Bouygues és a Bertelsmann kozds irdnyitdsa ald fog tartozni, és ezért unids 1éptéki lesz.

3. UNIOS LEPTEK
3.1. Jogi hittér

(8) Az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottsdg kizdrdlagos hatdskorrel
rendelkezik az uni6s 1éptékdi Osszefondddsok értékelésére. Az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 1. cikke két
alternativ kiiszobértéket allapit meg annak meghatdrozasara, hogy egy osszefonddds unids 1éptéki-e.

9) Az osszefonddés-ellendrzési rendelet 1. cikkének (2) bekezdése értelmében egy osszefonddds akkor unids 1éptékd,
ha i. az Osszes érintett vallalkozas Osszevont teljes viligméret(i forgalma meghaladja az 5 000 millié EUR-t, és ii. az
érintett véllalkozdsok koziil legaldbb két villalkozds mindegyikének teljes uniés szintli forgalma meghaladja
a 250 millié6 EUR-t, kivéve, ha az érintett véllalkozdsok mindegyike teljes uniés szintii forgalmanak tobb mint
kétharmadait egy tagdllamban érj el.

(10) Az az Osszefonddds, amely nem éri el az Osszefonddas-ellendrzési rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében
megdllapitott kiiszobértékeket, az 1. cikk (3) bekezdése értelmében unids 1éptékdi, ha: i. az Gsszes érintett
véllalkozas 6sszevont teljes viligméret( forgalma meghaladja a 2 500 milli6 EUR-t, ii. legaldbb hdrom tagédllam
mindegyikében az Osszes érintett véllalkozds Osszevont teljes forgalma meghaladja a 100 milli6 EUR-t, iii. a ii.
pont alapjan szdmitdsba vett legalabb hdrom tagdllam mindegyikében legaldbb két érintett véllalkozds
mindegyikének a teljes forgalma meghaladja a 25 milli6 EUR-t, és iv. legaldbb két érintett vallalkozas
mindegyikének a teljes uniés szintii forgalma meghaladja a 100 milli6 EUR-t; kivéve, ha az érintett véllalkozdsok
mindegyike teljes unids szint(i forgalmanak t6bb mint kétharmadat egy és ugyanazon tagallamban éri el.

(11) A hatdskor meghatdrozdsa céljabol érintett vallalkozdsok azok, amelyek az Osszefondddsban, vagyis egy, az
osszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében targyalt osszeolvaddsban vagy irdnyitdsszerzésben
részt vesznek (3).

(12) A kizdrélagos irdnyitds megszerzésével Osszefiiggésben az érintett vallalkozdsok mind a megszerzg vallalkozds,
mind a célvéllalkozas (%).

(13) Az Ujonnan alapitott kozos villalkozds kozos irdnyitisdnak megszerzésével osszefiiggésben, amikor egy
véllalkozas egy mér létez lednyvéllalattal vagy (kordbban kizdrdlagos irdnyitdsa alatt dll6) tizleti tevékenységgel
jarul hozza a kozos vallalkozdshoz, az Gjonnan alapitott kozos vallalkozds feletti irdnyitdst megszerzg vallalatok
mindegyike érintett véllalkozds. Ebben az esetben a hozzdjarulast jelentS lednyvallalat vagy tizleti tevékenység
forgalma az eredeti anyavallalat forgalmanak részét képezi ().

() A Bizottsdg kozleménye a véllalkozdsok kozotti dsszefonbddsok ellendrzésérdl sz6l6 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egységes
jogalkalmazasrél (HL C 95.,2008.4.16., 1. 0.), (129 bekezdés) (a tovdbbiakban: egységes jogalkalmazdsrél sz616 kozlemény).

() Az egységes jogalkalmazdsrol sz616 kozlemény, (134) pont.

() Az egységes jogalkalmazdsrol sz6l6 kozlemény, (139) pont.
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3.2 Forgalom

(14) 2020-ban a Bouygues forgalma vildgszinten 34700 milli6 EUR, az Uniéban [forgalomra utald
szdmadat] milli6 EUR, Franciaorszdgban pedig [forgalomra utalé szdmadat] millié6 EUR volt. A Bouygues igy a
teljes unids szintd forgalmanak tobb mint kétharmadat Franciaorszdgban éri el.

(15) 2020-ban a Bertelsmann forgalma viligszinten 17300 milli6 EUR, az Uniéban [forgalomra utal6
szdmadat] millié EUR, Franciaorszdgban pedig [forgalomra utalé szdmadat] millié EUR volt. Igy a Bertelsmann a
teljes uniés szintdi forgalmanak tobb mint kétharmadat nem Franciaorszagban éri el.

(16) 2020-ban az M6 forgalma vildgszinten 1 274 millié6 EUR, az Uni6ban [forgalomra utal6 szdmadat] millié6 EUR,
Franciaorszagban pedig [forgalomra utal6 szdmadat] millié EUR volt. Az M6 igy a teljes uniés szintii forgalmanak
tobb mint kétharmadat Franciaorszdgban éri el.

(17) A Bizottsdg megjegyzi, hogy fuggetleniil attdl, hogy i. a Bouygues és az M6 forgalmat, vagy ii. a Bouygues és a
Bertelsmann forgalmat veszi-e figyelembe, az 1. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban meghatarozott
kiiszobértékeket tallépik. Ha azonban csak a Bouygues és az M6 forgalmat vessziik figyelembe, az tigyletnek nem
lenne unids 1éptéke, mivel a Bouygues és az M6 a teljes unids szint forgalmuk tobb mint kétharmadat
Franciaorszdgban érik el. A Bouygues és a Bertelsmann forgalmdt figyelembe véve az tigylet unids 1éptékd lenne,
mivel a Bertelsmann unids szinti forgalmanak tobb mint kétharmadat nem Franciaorszdgban éri el.

(18) Ezért meg kell hatdrozni, hogy az tigylet mely véllalkozasokat érinti.
3.3. Az iigylet dltal érintett véllalkozdsok

(19) Az ADLC és a Bouygues tigy véli, hogy az Osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds a Bouygues
kizarolagos irdnyitasa alatt fog llni (°). Ebben az esetben az érintett vallalkozdsok a Bouygues és az M6 lennének,
az osszefon6dds pedig nem lenne unids 1éptékd.

(20) Ezzel szemben, a Mediaset azzal érvel, hogy az 6sszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds a Bouygues és a
Bertelsmann kozos irdnyitdsa ald fog tartozni (). Ebben az esetben az érintett véllalkozdsok a Bouygues és a
Bertelsmann (’) lennének, az 6sszefon6dds pedig unids 1éptékd lenne.

(21) Az ugyletben érintett véllalkozdsok korének meghatdrozdséhoz elGszor is meg kell hatdrozni az Gsszefonddas
eredményeként 1étrejott vallalkozds feletti irdnyitds jellegét.

3.3.1. Az dsszefonddds eredményeként létrejott vdllalkozds feletti irdnyitds jellege
3.3.1.1. Bevezetés az O6sszefon6dds eredményeként létrejott vdllalkozds irdnyitdsi struktirdjdrol

(22) Az tgyletet kovetSen a Bouygues az osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds t6kéjének koriilbeliil
30 %-at, mig a Bertelsmann az RTL-en keresztiil az 0sszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozds t6kéjének
koriilbeliil 16 %-at birtokolja majd.

(23) Az osszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozas kozgytlése (a tovabbiakban: kozgyflés) tekintetében az SHA
2.5. cikke el6irja, hogy a Bouygues és a Bertelsmann a kozgytilést megel6zGen kozos dlldspontot fogad el
valamennyi napirendi pontra vonatkozdéan. Egyet nem értés esetén a Bertelsmann-nak fészabdly szerint a
Bouygues utasitdsat kovetve kell szavaznia.

() Lasd: az ADLC elemzése az Gsszefonddds-ellendrzési rendeletnek a 2021. december 3-i {igyletre val6 alkalmazhatésdgardl, 7. o.,
valamint a Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 7. o.

() Eljdrdsra irdnyul6 felkérés, 2-5. oldal.

() Ideértve az M6-ot is.
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(24) Az 6sszefonddas eredményeként létrejott vallalkozas igazgatotandcsa (a tovabbiakban: igazgatétandcs) 12 tagbol
all. A Bouygues jogosult négy igazgatét kinevezni, koztiik az tigyvezetd igazgatét, aki az igazgat6tandcs elndke (a
tovabbiakban: CEO) (%), valamint két fiiggetlen igazgatét javasolni. A Bertelsmann két igazgat6t nevezhet ki,
koztitk az igazgatdtandcs alelnokét, és [a Bertelsmann dltal javasolt fiiggetlen igazgatok szdma] javasolhat. Az
SHA 2.1.4. cikkével osszhangban az igazgatOtanics dontéseit a leadott szavazatok tobbségével fogadja el
SzavazategyenlGség esetén a CEO szavazata dont. Az SHA 2.1.2. cikke el6irja, hogy a Bouygues és a Bertelsmann
kozos élldspontot fogad el az igazgatétandcs valamennyi napirendi pontjar6l. Egyet nem értés esetén a
Bertelsmann-nak f6szabély szerint a Bouygues utasitdsdt kovetve kell szavaznia.

3.3.1.2. A Mediaset észrevételei

(25) A Mediaset ugy véli, hogy az 9sszefonddas eredményeként 1étrejott vallalkozas a kovetkezd okok miatt a Bouygues
és a Bertelsmann kozos irdnyitdsa ald fog tartozni.

(26) ElGszor is, a Mediaset elGadja, hogy az iigylet szerkezete arra enged kovetkeztetni, hogy a Bouygues és a
Bertelsmann ko6zos irdnyitdst gyakorol majd az Osszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds felett. A
Mediaset szerint konkrétabban a Bouygues nem lesz képes kizdrolagos irdnyitdst gyakorolni az osszefonddds
eredményeként 1étrejott véllalkozds felett, mivel az Osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds
részvénytSkéjének csak 30 %-dt fogja irdnyitdsa alatt tartani. A Mediaset rdmutat arra, hogy az iigylet megkotését
kovetSen a Bertelsmann (az RTL-en keresztiil) az Gsszefon6dds eredményeként 1étrejott véllalkozds t6kéjének
16 %-at fogja birtokolni. A Bertelsmann tehdt az Gsszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozds mésodik
legnagyobb részvényese lesz.

(27) Mésodszor, a Mediaset azt dllitja, hogy a Bertelsmann az Osszefonédds eredményeként létrejott vallalkozds
kulcsfontossdgti és stratégiai részvényese lesz. A Mediaset tigy véli, hogy tobbek kozott a Thomas Rabéval, a
Bertelsmann elnokével és fGigazgatdjaval (CEO) és Olivier Roussat-val, a Bouygues f8igazgat6javal (a
tovabbiakban: DG) készitett interjubdl kittinik, hogy a Bouygues és a Bertelsmann hosszt tavii partnerként
tekintenek egymdsra, és kozos alldspontot képviselnek a piacokrdl (). Ezt titkrozte a befektetSknek sz6l6
beszamold, amelyben a TF1 és az M6 azt allitotta, hogy az RTL tovébbra is hosszil tava stratégiai részvényes
marad (*). A Mediaset szerint ezt a francia kereskedelmi torvénykonyv L.233-10. cikke értelmében vett egyiittes
fellépés végrehajtdsa is bizonyitja (1!). Az ilyen egyiittes fellépés fenndlldsa egyébként az egy vagy tobb véllalkozds
altal egy mdsik véllalkozds felett gyakorolt irdnyitds jellegének az ADLC altali értékelése sordn haszndlt jelzés ('2).

(28)  Harmadszor, a Mediaset tigy véli, hogy a Bertelsmann jelentds képviselettel fog rendelkezni az Gsszefonddas
eredményeként létrejott vallalkozds irdnyitd szerveiben (V). A Mediaset megjegyzi, hogy az Osszefonddds
eredményeként létrejott véllalkozds els6 CEO-ja Nicolas de Tavernost, az M6 jelenlegi elndke lenne. A Mediaset
azt is megjegyzi, hogy a Bouygues és a Bertelsmann dltal egyenként kinevezhet§ igazgatok szdma (a Mediaset
szerint négy, illetve két igazgatd) nem teszi lehet6vé a Bouygues és a Bertelsmann szdmdra, hogy 6ndlléan
jarjanak el, mivel az igazgat6tandcs 12 igazgat6bdl fog allni ().

(29) Végill a Mediaset azt dllitja, hogy a Bouygues és a Bertelsmann kozos stratégidt fogadtak el, amelyet a
sajtokozlemény és a befektet8k eldaddsai is aldtdmasztanak (*%).

3.3.1.3. Az ADLC és a Bouygues érvei

(30) Az ADLC és a Bouygues gy véli, hogy az igylet szerkezete biztositja, hogy a Bouygues kizdrélagos irdnyitdst
gyakoroljon az osszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozas felett (*f).

() Az osszefonddés eredményeként létrejott véllalkozés els6 CEO-ja Nicolas de Tavernost, az M6 jelenlegi elnoke lesz.
() Eljdrédsra irdnyuld felkérés, 3. oldal.

(") Eljarasra irdnyulo felkérés, 3. oldal.

(") Eljarasra irdnyulo felkérés, 3. oldal.

(") Eljarasra irdnyul¢ felkérés, 3. oldal.

() Eljérdsra irdnyulo felkérés, 3. oldal.

(" Eljérdsra irdnyul6 felkérés, 3—4. oldal.

() Eljérdsra irdnyuld felkérés, 4. oldal.

(1) Ldsd: az ADLC elemzése az Gsszefon6dds-ellendrzési rendeletnek a 2021. december 3-i iigyletre valé alkalmazhat6sigdrol, 7. o.,
valamint a Bouygues dltal a Bizottsdg észrevételek megtételére irdnyul kérelmére adott vdlaszok (a tovabbiakban: a Bouygues
észrevételei), 1. melléklet, 4. o.

)
16)
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(31) A kozgytlést illetden a Bouygues hangsulyozta, hogy az SHA 2.5. cikke értelmében a Bouygues-nak és a
Bertelsmann-nak minden kozgy(ilés elStt konzultdlniuk kell egymadssal annak érdekében, hogy az egyes napirendi
pontokra vonatkozdan kozos allaspontot alakitsanak ki. A Bouygues és a Bertelsmann kozotti egyet nem értés
esetén a Bouygues dltal javasolt dlldspont érvényesiil, és a Bertelsmann koteles a Bouygues dltal kivant dontések
mellett szavazni (V). A TF1 és az M6 kozgyiilésen val6 kordbbi részvételei ardnyainak elemzése arra engedne
kovetkeztetni, hogy a Bouygues és a Bertelsmann egyiittes szavazati jogai mindkét vallalkozds szdmadra tényleges
tobbséget biztositanak a kozgytiléseken.

(32) Ami az igazgatétandcsot illeti, a Bouygues megjegyzi, hogy az SHA 2.1.1. cikke dgy rendelkezik, hogy az
osszefonddds eredményeként 1étrejott véllalkozds igazgatotandcsa 12 tagbdl éll, amelyek felét a Bouygues nevezi
ki, beleértve annak elnokét is, aki dontG szavazattal rendelkezik (*%).

(33) A Bouygues azt dllitja, hogy az SHA felhatalmazast ad arra, hogy a Bouygues és a Bertelsmann — a kozgytlések
el6készitéséhez hasonlban — az igazgatétandcs barmely iilését megel6zGen is egyeztessen (). A Bouygues és a
Bertelsmann kozotti egyet nem értés esetén a Bouygues éltal javasolt allaspont érvényesiil, és a Bertelsmann
koteles a szavazdskor a Bouygues szavazatdhoz igazodni (*). A Bertelsmann csak kivételes koriilmények kozott
térhet el a Bouygues allaspontjatdl. Kozelebbrdl, az SHA 2.1.2. cikke dgy rendelkezik, hogy a Bertelsmann nem
koteles kovetni a Bouygues allaspontjat, ha a Bertelsmann vagy valamelyik képviselGje az igazgatétandcsban ugy
itéli meg, hogy a dontés jogellenes lenne, vagy Gsszeegyeztethetetlen lenne az Osszefonddds eredményeként
létrejott véllalkozds véllalati érdekeivel (*'). Ezenkiviil a Bouygues azt allitja, hogy a 2.1.4. cikk felsorolja azokat a
kérdéseket, amelyekkel kapcsolatban a Bertelsmann nem koteles szavazatt a Bouygues alldspontjahoz igazitani,
de ez csak olyan kivételes dontésekre vonatkozhat, amelyek hatdssal lehetnek az osszefon6dds eredményeként
létrejott vallalkozds értékére, és amelyek célja a kisebbségi részvényes érdekeinek védelme (*2).

(34) Végiil a Bouygues kijelenti, hogy az Osszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds valamennyi stratégiai
dontése a kizdrdlagos irdnyitdsa ald tartozik, beleértve az iizleti tervet és a koltségvetést, a beruhdzasokat és a
vezetSk kinevezését. E tekintetben a Bouygues hangsilyozza, hogy a Mediaset altal a Bouygues és a Bertelsmann
kozotti kozos stratégia fennallasa mellett felhozott tények olyan sajtékozleményeken alapulnak, amelyek nem
foglaljadk magukban a megéllapoddsok és az SHA teljes tartalmat (¥).

3.3.1.4. A Bizottsdg értékelése
(A) Jogi héttér

(35) Az egységes jogalkalmazasrol sz616 kozlemény megéllapitja, hogy kozos iranyitds akkor all fenn, amikor két vagy
tobb vallalkozds vagy személy meghatirozé befolydst gyakorolhat egy mdsik véllalkozdsra. A meghatdrozé
befolyds alatt a Bizottsdg altaldban egy vallalkozds stratégiai iizleti magatartdsit meghatdrozé dontések
blokkoldsdra vonatkozd jogosultsdgot érti. Azoknak a villalkozdsoknak tehdt, amelyek k6zos irdnyitdst szereznek
egy masik vallalkozds felett, egyezségre kell jutniuk a kozos vallalat iizletpolitikdjanak meghatdrozdsaban, és
egyiitt kell mtikodniiik egymdssal (*4).

(36) A Bizottsdg szdmos kritériumot alkalmaz a kozs irdnyitds meglétének megallapitdsara.

(37) Bar kozos irdnyitds valosulhat meg abban az esetben, ha két villalkozds egyenl§ szavazati joggal vagy a
dontéshozé szervek tagjainak kinevezésében egyenld joggal rendelkezik, a Bizottsdg ezt nem tartja sziikséges
feltételnek. Ezért akkor is fenndllhat kozos irdnyitds, ha a két anyavillalat kozott nem 4ll fenn egyenldség a
szavazatok vagy a dontéshozd szervekben valé képviselet tekintetében. Ez kiilondsen olyan esetekre jellemzd,
ahol a kisebbségi részvényesek kiegészitS jogositvanyokkal rendelkeznek, és ez lehetGvé teszi szdmukra a kozos
véllalat stratégiai tizleti magatartdsa szempontjdbdl lényeges dontésekkel szemben vét6jog érvényesitését (¥).
Azok a vétéjogok, amelyek kozos irdnyitds gyakorldsit teszik lehet6vé, jellemzden az olyan kérdésekkel
kapcsolatos dontésekre terjednek ki, mint a koltségvetés, az iizleti terv, a nagyberuhdzdsok vagy a felsG vezetés
kinevezése.

(") A Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 3. o.

(**) A Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 6. o.

(") A Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 7. o.

(*) A Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 7. o.

(*) A Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 4. o.

(*) A Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 7-8. o.

() A Bouygues észrevételei, 1. melléklet, 9. o.

(*) Az egységes jogalkalmazasrol sz6l6 kozlemény, (62) pont.
(*) Az egységes jogalkalmazdsrdl sz6l6 kozlemény, (65) pont.
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(38) A Bizottsdg tovabba tigy véli, hogy a szavazati jogok kozos gyakorlasa kozos iranyitdst eredményezhet. Igy a kozos
irdnyitds konkrét vét6jogok hidnydban is elérhetd, amikor két vagy tobb véllalkozds egy madsik vallalkozdsban
kisebbségi részesedéseket szerez (*). Erre ott keriilhet sor, ahol a kisebbségi részesedések egyiittesen eszkoziil
szolgalnak a célvallalkozds irdnyitasira. Az ilyen egyeztetés jogilag kotelez§ erejli megallapodds eredménye lehet,
vagy tényszer(i koriilmények alapjan bizonyithato, kiilonosen akkor, ha a kisebbségi részvényesek kozott erds
kozos érdek all fenn (¥).

(39) Végiil a Bizottsdg mds tényezdket is figyelembe vesz, tobbek kozott a dontd szavazat meglétét (2¥). Ahhoz, hogy a
kozos irdnyitds fenndlljon, nem szabad, hogy csak egy anyavallalat rendelkezzen dont§ szavazattal, mivel ez a
dont6 szavazattal rendelkezd cég kizdrdlagos irdnyitdsihoz vezetne (**). Mindazondltal kozos irdnyitds valosulhat
meg, ha a gyakorlatban e dont§ szavazat relevancidja és hathat6ssdga korlatozott (*°).

(B) A Bertelsmann vétdjoga az osszefonddds eredményeként létrejott véllalkozdsban

(40) A fenti (22)—(24) pontban kifejtettek szerint és eltéré rendelkezés hidnydban a Bertelsmann-nak a Bouygues-gal
azonos iranyban kell szavaznia mind az igazgatdtandcs iilésén, mind a kozgytilésen.

(41) Az SHA 2.1.4. cikke olyan mechanizmust ir el8, amely kivételes korillmények kozott lehet6vé teszi a Bertelsmann
szdmdra [...], hogy meghatdrozott szdmu kérdésben adott javaslat ellen szavazzon (*'). A Bizottsdg gy véli, hogy
ez a mechanizmus hasonld ahhoz, mintha a Bertelsmann-nak e kérdésekkel kapcsolatosan vétGjoga lenne. [Az
SHA részletei] (*2). Igy a Bertelsmann vétéjoggal rendelkezik az SHA 2.1.4. cikkében felsorolt kérdésekben.

(42) Elgszor is, az SHA 2.1.4. cikke felsorolja azokat a kérdéseket, amelyek tekintetében a Bertelsmann kivételesen
vétojoggal rendelkezik. Ez kilonosen az alapszabdly moédositdsira, a konyvvizsgdlok levaltdsdra, az
osztalékfelosztasi politika barmilyen valtozdsara, az irdnyitdsi szabalyok barmilyen véltozdsdra, a részvénytke
emelésére, az addssdg jelentSs novekedésére, valamint az Osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds
barmely olyan {j iizleti tevékenység irdnti kotelezettségvallalasira vonatkozik, amely nem tartozik a tevékenységi
korébe. E vétbjogokat illetden a Bizottsdg megjegyzi, hogy az egységes jogalkalmazasrél sz6l6 kozlemény (66)
pontjdval 6sszhangban ezek a kérdések nem érintik az 6sszefonodds eredményeként létrejott véllalkozds stratégiai
dontéseit. A Bertelsmann vétdjoga az Osszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds létezésével kapcsolatos
kérdésekre vonatkozik, és igy onmagdban nem ruhdzhat rd kozos irdnyitdst az Osszefonddds eredményeként
létrejott véllalkozds felett. Ezek a vét6jogok inkdbb a kisebbségi részvényeseknek altaldban, mint a kozos vallalat
befektetSi szamara, pénziigyi érdekeik védelmében biztositott vétéjogoknak felelnek meg.

(43) Az SHA 2.1.4. cikke a Bertelsmann-nak bizonyos tipusii beruhdzdsok tekintetében is vétjogot biztosit. A
Bertelsmann kiilondsen fenntartja a jogot arra, hogy ne kovesse a Bouygues javaslatit a kovetkezdk tekintetében:
i. a részvények, tizleti tevékenységek és eszkozok tigyletenként [a kiiszobérték 6sszege] EUR-t meghaladd 6sszegii
befektetése, eladdsa vagy megszerzése, ii. az audiovizudlis tartalomhoz kapcsolédd jogok megszerzése
tigyletenként és évente [a kiiszobérték osszege] EUR-t meghaladé mértékben, iii. tigyletenként és évenként [a
kiiszobérték osszege] EUR-t meghaladé barmely kereskedelmi forgalmazasi megallapodas, iv. kozos vallalkozas,
partnerség vagy egyéb garancia létrehozdsa [a kiiszobérték Osszege] EUR-t meghaladd Osszegben, valamint a
[kiiszobérték osszege] EUR-t meghalad6 Gsszegii per inditdsa. E tekintetben a Bizottsdg megjegyzi, hogy az SHA-
ban meghatdrozott kiiszobértékeket az M6 soha, a TF1 pedig nagyon kivételes esetben lépte tal az elmdlt tiz
évben (¥). A Bertelsmann vétéjoga tehdt nem biztosit szdmdra vétét az Osszefonddds eredményeként 1étrejott
véllalkozas szokdsos tizleti magatartdsdval szemben. Tekintettel a megadott Gsszegekre, ezek a vét6jogok az
altalaban a kisebbségi részvényeseket véd6 jogoknak felelnek meg.

Az egyseges jogalkalmazdsrol sz616 kozlemeny, (74) pont.

7) Az egyseges jogalkalmazasrél sz616 kozlemény, (74)—(76) pont.
®) Az egyseges jogalkalmazdsrél sz616 kozlemény, (82) pont.
(82) pont.

Az egységes jogalkalmazdsrol sz616 kozlemény, (82) pont.

Ez a kotelezettség nem terjed ki a Bouygues vagy a Bertelsmann 4ltal javasolt fiiggetlen igazgatdkra.

A francia kereskedelmi torvénykonyv L.225-37. cikke.

A Bouygues megerdsiti, hogy ezeket a kiiszobértékeket a TF1 2011 6ta csak hdromszor lépte tdl, az M6 pedig soha. A Bouygues
tovabbd az 1. informdciokérésre (RFI) adott vélaszdban megerdsitette, hogy adott esetben a historikus adatoknak a TF1 és az M6
csoport kozotti Osszesitése nem vezet a 2.1.4. cikkben meghatdrozott kiiszobértékek tovabbi tallépéséhez (ldsd: 1. RFL, a 2. kérdésre
adott vélasz és a melléklet). A Bizottsdg ezért ugy véli, hogy a kiiszobértékek elég magasak ahhoz, hogy a Bertelsmann-nak ne
biztositsanak vétét az 6sszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds stratégiai dontéseit illetGen.

)
)
)
») Az egyseges jogalkalmazasrél sz616 kozlemény,
)
)
)
)
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(44) A fentiek fényében tehdt a Bizottsdg tgy véli, hogy a Bertelsmann az SHA 2.1.4. cikkében meghatarozott
vétojogok kovetkeztében nem gyakorol kozos irdnyitdst az Osszefonddds eredményeként 1étrejott véllalkozds
felett.

(45) Az 6sszefonddds eredményeként 1étrejott véllalkozds els6 CEO-jat a Bouygues és a Bertelsmann nevezik ki (*%). E
CEO egyike lesz a Bouygues dltal kinevezett négy igazgatotandcsi tagnak. A zdrolasi id6 (*) alatt a Bouygues — a
Bertelsmann-nal folytatott megbeszéléseket kovetSen, de anélkill, hogy ez utébbi vétdjoggal rendelkezne a
végleges dontéssel szemben — felmentheti az Osszefonddas eredményeként létrejott véllalkozds CEO-jat. A
jovébeli CEO-k kinevezését illetGen a Bouygues-nak javaslatot kell tennie egy [...] jeloltlistdra [...]. A Bertelsmann
megvétdzhatja a listdn szerepld jeloltek egyikét (*%). A Bouygues hoz tehdt végsS dontést a [CEO] kivalasztasarol,
kivéve, ha a Bertelsmann tigy véli, hogy komoly etikai aggdlyok meriilnek fel a jelolttel kapcsolatban (7). [...] (*¥).
Ebbdl kovetkezik, hogy a zdroldsi id6 alatt és azt kovetSen is a Bouygues-nak lesz végs§ beleszoldsa az
osszefonddds eredményeként 1étrejott véllalkozds CEO-jdnak kinevezésébe és felmentésébe. A Bertelsmann-nak
csak [...], valamint egy olyan jelolt kinevezése esetén van vétdjoga, akivel kapcsolatban a Bertelsmann tgy véli,
hogy komoly etikai aggdlyok meriilnek fel. A Bertelsmann-nak tovabbd nem lesz vétéja a CEO felmentésével
szemben. Igy a Bertelsmann az 6sszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds CEO-janak kinevezése kapcsan
meglévl vétdjoga a konzultdcidhoz vald joghoz hasonlit, és a kisebbségi részvényesek érdekeinek védelmére
dltaldban biztositott jogokkal egyenértékd. A Bizottsdg azt is megjegyzi, hogy a Bouygues haladéktalanul el tudja
mozditani az dsszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds els6 CEO-jat.

(46) A Bizottsdg ezért gy véli, hogy a Bertelsmann nem gyakorol kozos irdnyitdst az Osszefonddds eredményeként
létrejott vallalkozds felett azért, mert részt vesz az Osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds CEO-janak
kinevezésében és lemondasdban.

(47) Az iizleti tervet és a koltségvetést illetden a Bizottsdg megjegyzi, hogy az SHA 2.2.1. cikke a koltségvetés és az
uzleti terv elkészitéséért felelds auditbizottsigot hoz létre, amely a Bouygues dltal kinevezett igazgat6bdl és a
Bertelsmann 4ltal kinevezett igazgatobdl dll (). [A Bouygues és a Bertelsmann megallapodnak az elsg tizleti
tervrSl] (*). Ezenkiviil a jovébeli tizleti terveknek, amelyek ellen a Bertelsmann csak akkor emelhet kifogdst, ha
gy itéli meg, hogy az iizleti terv Osszeegyeztethetetlen az Osszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds
véllalati érdekeivel ("), tiszteletben kell tartaniuk a Bouygues és a Bertelsmann altal elfogadott bevételi, szinergia-
és beruhdzdsi célokat [...] (). Igy [a jovébeli iizleti tervek tekintetében a Bouygues a donté szavazata miatt
kikényszeritheti dontését az igazgatOtandcsban] (). Ezek a jovdbeli iizleti tervek és koltségvetések az
Osszefonddas eredményeként létrejott vallalkozas stratégiai dontéseinek mindsiilnek.

(48) A Bizottsdg ezért gy véli, hogy a Bertelsmann nem gyakorol majd kozos irdnyitdst az Osszefonddds
eredményeként 1étrejott vallalkozds felett az Osszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds jovébeli tizleti
terveinek és koltségvetésének megvitatdsdra és elfogaddsdra szolgdlé mechanizmus kovetkeztében.

(49) A Bizottsdg ezért megjegyzi, hogy a Bertelsmann nem rendelkezik vét6joggal az Gsszefonédds eredményeként
létrejott vallalkozds stratégiai dontéseit illetGen.

© A szavazati jogok kozos gyakorldsa

(50) Ami a kozgytléseket illeti, az SHA 2.1.4. cikkében emlitett (a fenti (42)—(44) pontban tirgyalt) fenntartott
kérdéseken kiviil a Bertelsmann nem 1éphet fel a Bouygues ellen.

(*) SHA, 2.3. cikk.

(**) Az SHA 3.2. cikke el6irja, hogy kivételes esetektd] eltekintve a Bertelsmann-nak [egy meghatérozott idStartam]-ig meg kell 6riznie az
osszefonodds eredményeként létrejott véllalkozdsban fenndll6 részesedését (a tovabbiakban: zdrolasi idd).

() SHA, 2.3. cikk.

() SHA, 2.1.2. cikk.

(*) SHA, 2.3. cikk.

(*) SHA, 2.2.1. cikk.

(*) SHA, 2.2.1. cikk. Ezenkiviil az 1. informéciokérésre adott valaszdban a Bouygues megerdsitette, hogy a megéllapoddsok lehetGvé

teszik a Bouygues szdmadra, hogy rovid idén belil médositsa az iizleti tervet és visszavonja az elsé koltségvetést (Iasd: 1. RFI, az 5. b)

kérdésre adott valasz).

(1) SHA, 2.1.2. cikk.

(%) SHA, 2.2.1. cikk.

(¥) Lésd alabb, (61) pont.
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(51) Az igazgatétandcsot illetéen azonban az SHA 2.1.4. cikkében meghatarozott fenntartott kérdéseken és az
osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds CEO-jdnak (a fenti (42)—(46) pontban tdrgyalt) kinevezésén
kiviil a Bertelsmann-nak jogaban &l kifogast emelni minden olyan dontéssel szemben, amelyet a Bertelsmann
jogellenesnek vagy az Osszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozds vallalati érdekével Gsszeegyeztethe-
tetlennek itél (az SHA 2.1.2. cikke).

(52) Az SHA 2.1.2. cikkében foglalt, a véllalati érdekre vonatkozé kivételre nem vonatkoznak kiilonleges feltételek.
Ugyanakkor, amint azt a Bouygues kifejtette, i. a vallalati érdekre vonatkozé kivétel szokdsos, és nem kifejezetten
az audiovizudlis dgazatra jellemzd, ii. csak szélsGséges helyzetekben kivanjdk alkalmazni, iii. mivel célja a
Bertelsmann dltal kinevezett igazgatok személyes polgdri jogi és/vagy biintetGjogi felelGsségének elkeriilése (*).
Ennek eredményeként a Bizottsdg ugy véli, hogy a véllalati érdekre vonatkozo kivétel tdrgyi hatilya korldtozott.

(53) Ebbdl kovetkezik, hogy a Bertelsmann az SHA feltételei alapjan de jure nem gyakorolhat meghatdrozé befolyést az
osszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozdsra. A Bizottsdgnak azonban értékelnie kell, hogy de facto
megvaldsulhat-e a szavazati jogok kozos gyakorldsa.

(54) A Bizottsig megjegyzi, hogy a Bertelsmann rendelkezik olyan know-how-val az audiovizudlis dgazatban, amely
talmutat az osszefon6dds eredményeként létrejott vallalkozds tevékenységein. Tovdbbd, még ha a Bertelsmann
nem is irhatja el§ allispontjit, a Bouygues-nak és a Bertelsmann-nak meg kell prébélniuk kozos szavazdsi
dlldspontot  kialakitani az Osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds igazgatStandcsdnak —vagy
kozgytlésének minden egyes iilése el6tt. Erre tekintettel a Bouygues és a Bertelsmann egyetlen jogalanyként
viselkedhet az osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozas dontéshozé szerveiben. Emellett az 6sszefonddds
eredményeként 1étrejott vallalkozds els§ CEO-ja tovdbbra is szdmos szerepet fog betdlteni a Bertelsmannon

belil (¥).

(55) A Bizottsdg ugyanakkor megjegyzi, hogy a Bouygues rendelkezik sajat ismeretekkel az audiovizuélis dgazatban, és
e tekintetben nem fiigg a Bertelsmannt6l. Ezenkiviil a Bertelsmann nem fog jelentds kereskedelmi kapcsolatokat
fenntartani az 6sszefonddds eredményeként létrejott vallalkozassal (9). Végiil a Bouygues fenntartja a jogot arra,
hogy eltdvolitsa a CEO-t az dsszefonddds eredményeként létrejott véllalkozds élérdl anélkiil, hogy a Bertelsmann
ezzel szemben kifogdst emelhetne.

(56) Ebbdl kovetkezik, hogy semmilyen bizonyiték nem tdmasztja ald a Bouygues és a Bertelsmann kozotti erés kozos
érdek fennalldsat.

(57) Ilyen koz6s érdek hidnydban a Bizottsdg ugy véli, hogy a kisebbségi részvényesek kozotti mozgd szovetségek
esetleges kialakuldsa dltaldban kizdrja a de facto kozos irdnyitds feltételezését. A jelen iigyben a Bizottsdg
megjegyzi, hogy lehetséges, hogy a Bouygues és mds kisebbségi részvényesek olyan irdnyban szavazhatnak, amely
ellentétes a Bertelsmann alldspontjaval, mind az igazgat6tandcsban, mind pedig a kozgytlésen.

(58) A Bizottsdg megjegyzi tovabbd, hogy a Bouygues és a Bertelsmann kozotti egyet nem értés esetén a Bertelsmann
csak a zdroldsi id6re ([a zdroldsi id@szak tartama]) koteles a részesedését megtartani. Ezen id8szak végén a
Bertelsmann eladhatja részvényeit azzal, hogy a Bouygues szdmdra elGvdsarldsi jogot biztosit a részvények
[részesedéseinek Osszege]-ra/-re vonatkozdan. A részvények fennmaradé része szabadon értékesithetd
[amennyiben a vevé vélasztdsa nem vet fel versenyjogi aggalyokat]. Igy a Bizottsdg tigy itéli meg, hogy az egyet
nem értés nem érintené az Gsszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozds 1étezését.

(59 A Bizottsdg ezért megéllapitja, hogy a megéllapoddsok és az SHA nem eredményezik a szavazati jogok de facto
kozos gyakorldsat az 9sszefonddds eredményeként létrejott véllalkozdsban.

(D) A dont6 szavazat meglétérdl

(*) Ldsd: 1. RFI, az 1. kérdésre adott valasz.

(*) Eljdrdsra irdnyuld felkérés, 3. oldal.

(*) Az 1. RFI-re adott vélaszdban a Bouygues megerGsitette, hogy az M6 és a Bertelsmann kozotti, csoporton beliili kapcsolatok
szdndékoltan megsziinnek majd (ldsd: 1. RFL, a 4. kérdés b) pontjdra adott vélasz). A Bouygues ugyanakkor rdmutat arra, hogy az
osszefonddas eredményeként 1étrejott vallalkozds — mint barmely mads vallalkozds — piaci feltételek mellett szerezhet be tartalmakat
vagy szolgéltatdsokat a Bertelsmann lednyvallalataitdl.
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(60) Mindenesetre az egységes jogalkalmazasrol sz6lé kozlemény (82) pontja kimondja, hogy ahhoz, hogy a kozos
irdnyitds fennélljon, nem szabad, hogy csak egy anyaviéllalat rendelkezzen dontd szavazattal, mivel ez a dontd
szavazattal rendelkezd cég altali kizdrélagos irdnyitdshoz vezetne.

(61) A jelen tigyben az igazgatotandcs felét a Bouygues fogja irdnyitani, beleértve a CEO-t (V) is, aki dont8 szavazattal
rendelkezik. Ebben az értelemben a Bertelsmann szavazata nem tiinik sziikségesnek ahhoz, hogy a Bouygues
allast foglaljon az igazgatétandcsban, kivéve, ha az SHA 2.1.4. cikke értelmében fenntartott kérdésekrdl van sz6
(amelyek nem képesek kozos irdnyitdst biztositani). Hasonl6képpen, a kozgytlésen a Bertelsmann csak az SHA
2.1.4. cikke értelmében fenntartott kérdésekben (amelyek nem képesek kozos irdnyitdst biztositani) emelhet
kifogdst a Bouygues dllaspontjaval szemben.

(62) Ezért a Bouygues dont§ szavazatdnak eredményeként a Bertelsmann nem gyakorol ko6zos irdnyitdst az
osszefonddds eredményeként létrejott vallalkozds felett.

(E) Az osszefonddds eredményeként 1étrejott vallalkozas feletti kizdrdlagos irdnyitds
(63) A fentieknek megfelelGen a Bizottsdg megjegyzi, hogy a Bouygues-nak jogaban dll kinevezni az sszefonddds

eredményeként 1étrejott villalkozds igazgatotandcsdnak felét. A francia kereskedelmi torvénykonyv (*)
rendelkezéseinek megfelelGen az 6sszefonddas eredményeként 1étrejott vallalkozds CEO-ja, akit a Bouygues nevez
ki, patthelyzet esetén dontd szavazattal rendelkezik. Ebben az értelemben a Bouygues a dontéseit az dsszefonddas
eredményeként létrejott vallalkozds igazgatStandcsdra kényszeritheti. A Bizottsdg megjegyzi, hogy ezek a jogok
kizdrélagos irdnyitdst biztositanak a Bouygues szdmadra az osszefon6dds eredményeként létrejott vallalkozds felett.

(64) Ezenkiviil az SHA 2.5. cikkének rendelkezései szerint és az SHA 2.1.4. cikke értelmében fenntartott kérdések
kivételével (amelyek nem képesek kozos irdnyitdst biztositani) a Bertelsmann-nak a kozgyiiléseken a Bouygues-
hoz igazodva kell szavaznia. Ebben az értelemben a Bouygues ténylegesen a szavazati jogok 46 %-a felett fog
irdnyitdst gyakorolni az osszefon6dds eredményeként létrejott véllalkozds kozgytilésén. A Bouygues altal
bemutatott historikus konszolidalt statisztikdk szerint ez a kozgytléseken ténylegesen képviselt szavazati jogok
tobb mint felét teszi ki (**). Ennek eredményeként a Bizottsdg megjegyzi, hogy a Bouygues de facto is kizdrdlagos
irdnyitdst gyakorol az 6sszefon6dds eredményeként létrejott véllalkozds felett. Az aldbbi tdbldzat a TF1 és az M6
kozgytilésén 2019 Ota elért részvételi ardnyra vonatkoz6 historikus konszolidalt statisztikdkat mutatja be.

1. Tdbldzat

A TF1 és az M6 kozgyiilésén elért részvételi ardnyra vonatkoz6 historikus konszolidalt statisztikdk

: Konszolidélt részvételi A Bouygues A Bouygues részesedése a teljes konszolidalt
Ev . részesedésének becsiilt PN : .
arany . részvételi ardnyhoz viszonyitva
mértéke
2021 [...]1% 46 % [Tobb mint fele] %
2020 [...]1% 46 % [Tobb mint fele] %
2019 [...]% 46 % [Tobb mint fele] %

Forrds: A Bouygues vdlasza az 1. RFI 3. kérdésére

(*) Az Eurdpai Unid Torvényszéke mér kimondta, hogy az osszefonddés-ellenSrzési rendelet alkalmazdsdban a részvényes éltal kinevezett
fuggetlen képviselSk sziikségszertien figyelembe veszik az Sket kinevezd személy érdekeit (ldsd: az Eurdpai Unié Torvényszékének
2006. februdr 23 itélete, Cementbouw Handel & Industrie kontra Bizottsdg, T-282/02, 74. pont). Ellenkezd bizonyiték hidnydban a
Bizottsdg agy véli, hogy az Gsszefonddds eredményeként 1étrejott véllalkozds igazgatGtandcsanak a Bouygues éltal kinevezett két
fuggetlen tagja a Bouygues érdekei szerint fog eljarni.

) A francia kereskedelmi torvénykonyv L.225-37. cikke.

(*) Ldsd: 1. RFI, a 3. kérdésre adott vélasz.
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(65) A Bizottsag ezért tigy véli, hogy a Bouygues kizdrélagos irdnyitast fog gyakorolni az 6sszefonddds eredményeként
létrejott vallalkozds felett, mind jogilag, mind ténylegesen.

(F) Az 6sszefonddds eredményeként 1étrejott véllalkozds feletti irdnyitds jellegére vonatkoz6 kovetkeztetés

(66) A fenti okokbdl a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az 6sszefonddds eredményeként létrejott vallalkozas kizardlag a
Bouygues irdnyitdsa alatt fog allni.

3.3.2.  Aziigylet dltal érintett vdllalkozdsokra vonatkozd kivetkeztetés

(67) A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy mivel a Bouygues kizdrdlagos irdnyitdst gyakorol majd az Osszefonddds
eredményeként létrejott vallalkozds felett, az tigyletben érintett vallalkozdsok a Bouygues (beleértve a TF1-et)
mint megszerz$ vallalkozds és az M6 mint célvallalkozés.

3.4. Az iigylet uni6s 1éptékére vonatkozé kovetkeztetés

(68) Mivel mind a Bouygues, mind az M6 forgalmanak tobb mint kétharmadat Franciaorszdgban éri el, a Bizottsdg ugy
véli, hogy az iigylet nem mindsiil unids 1éptékd osszefonddasnak.

4. KOVETKEZTETES
(69) A Bizottsdg nem rendelkezik hatdskorrel az tigylet értékelésére.
(70) E hatdrozatrl — a bizalmas informécidk és az iizleti titkok kivételével — értesiteni kell a Mediasetet, és a

hatdrozatot kozzé kell tenni a Hivatalos Lapban.



2023.1.23. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C 23/19

Ertesités az Eurépai Unié regisztrlt exportdri rendszerének Elefintcsontpart és Madagaszkar 4ltal
az EU-Elefintcsontpart dtmeneti gazdasigi partnerségi megillapodis, illetve az EU-Kelet- és Dél-
Afrika ideiglenes gazdasdgi partnerségi megillapodis keretében torténd alkalmazasarol

(2023/C 23/04)

Ez az értesités az aldbbi orszdgokbdl szarmazé termékeknek az Eurdpai Unibba torténd behozataldban részt vevd
vamhatdsdgok, importSrok és gazdasdgi szereplSk tdjékoztatdsra szolgél:

— Elefintcsontpart az EU és Elefintcsontpart kozotti dtmeneti gazdasdgi partnerségi megallapodds (a tovabbiakban:
atmeneti GPM) alapjdn; valamint

— Madagaszkdr az EU-Kelet- és Dél-Afrika kozotti ideiglenes gazdasdgi partnerségi megallapodas (a tovabbiakban: EU-ESA
iGPM) alapjan.

A 2022. november 29-i 2022/C 452/06 kozleményt kiegészitve Elefintcsontpart értesitette az Eurépai Bizottsdgot, hogy
a 2022. november 16-i 2226/MBPE/DGD szdmu korlevelével 6sszhangban az elefdntcsontparti exportdrok regisztrilva
vannak az eurdpai unids exportSrok elektronikus rendszerében (a tovdbbiakban: REX-rendszer). Ezért 2022. december 2-
tdl az Elefintcsontpartr6l szdrmazd termékek az EU-ba torténs behozatalukkor az dtmeneti GPM dltal biztositott
preferencidlis tariflis elbdndsban csak az 1. jegyzSkonyv 21. cikkében eldirt, az aldbbiak dltal kidllitott szdrmazdsi
nyilatkozat benydjtdsat kovetGen részesiilhetnek:

i. aREX-rendszerben regisztrilt elefintcsontparti exportdr, vagy

ii. aszdrmazd terméket tartalmazo, egy vagy tobb csomagbdl dllé és 6 000 EUR Osszértéket meg nem haladé széllitmdany
bérmely elefintcsontparti exportdre.

Miutdn Madagaszkér értesitette az EU-ESA iGPM vadmegyiittm@ikodési bizottsdgdt, aktivilva az EU-ESA iGPM 1.
jegyzSkonyve (') 18. cikkének (3) bekezdését, és az 1. jegyzSkonyv 18. cikkének (2) bekezdésében és 29. cikkében
meghatdrozott mentességek sérelme nélkiil 2023. janudr 1-jét6l a Madagaszkdrrdl szdrmazo termékek az EU-ba torténd
behozatalukkor az EU-ESA iGPM dltal biztositott preferencidlis tarifalis elbdndsban csak az 1. jegyz8konyv 23. cikkében
el8irt, az aldbbiak altal kiallitott szdmlanyilatkozat benyujtasat kovetden részesiilhetnek:

i. aREX-rendszerben regisztrlt madagaszkari exportdr, vagy
il. aszdrmazé terméket tartalmazo, egy vagy tobb csomagbdl 4ll6 és 6 000 EUR 6sszértéket meg nem haladé széllitméany
barmely madagaszkari exportdre.

Ettdl az id6ponttdl kezdve a 18. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tobbé nem alkalmazandé a Madagaszkarrél szairmazé
termékeknek az EU-ba torténé behozataldra.

(") Az EU-ESA GPM-bizottsdg 2020. januar 14-i 1/2020 hatdrozatdval médositott jegyzékonyv.
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v

(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Ugyszédm: M.10959 — SATS | TEMASEK | PH 243WFS)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2023/C 23/05)

1. 2023.janudr 16-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefon6ddsrol.

E bejelentés az alabbi vallalkozasokat érinti:
— WES Global Holdings S.A.S. (a tovabbiakban: WES, Franciaorszdg),

— a Temasek Holdings (Private) Limited (a tovdbbiakban: Temasek, Szingaptr) irdnyitdsa ald tartozé SATS Ltd (a
tovabbiakban: SATS, Szingapr).

Az SATS az 0Osszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében az SATS International
SAS-on keresztiil kizdrdlagos irdnyitast fog szerezni a WFS egésze felett.

Az Osszefondddsra részesedés vésarlasa tjan keriil sor.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenységei a kovetkezdk:

— a WES els@sorban rakoménykezelési szolgaltatisokat nyujt (ideértve a rakomdny raktdrozdsit és tdroldsit, a
rakomanyhoz kapcsol6dé szolgaltatdsokat, valamint a 1égi teherszallitdssal és drukezeld létesitményekkel kapcsolatos
globalis logisztikai szolgaltatasokat) Emellett a WFS foldi kiszolgdldsi szolgdltatdsokat is nydjt (beleértve a forgalm1
el6téri, poggydszkezelési és utasszolgdltatisokat), valamint az EGT-n kiviil, Eszak-Amerikdban repiiltéri és
tizemanyag-berendezésekkel kapcsolatos mérnoki és karbantartdsi szolgéltatdsokat,

— az SATS foldi kiszolgdlast, rakomanykezelést és egyeb 1égi kozlekedéssel kapcsolatos szolgdltatdsokat nydit elsGsorban
Azsidban. Végs6 soron a Temasek befektetési tarsasdg irdnyitdsa alatt dll, amely elsGsorban Szingaptrban és Azsia-
szerte tevékenykedik. A Temasek befektetési tevékenysége egy sor dgazatra kiterjed, igy tobbek kozott a kovetkezdkre:
pénziigyi szolgéltatasok, kozlekedés és ipar, tavkozlés, média és technol(')gia, fogyasztasi cikkek és ingatlanok. A
Temasek irdnyitdsa ald tartozik a Singapore Airlines légitdrsasdg, amely 1égi személy- és teherszallitdsi szolgaltatdsokat,
repiil6téri loungeszolgéltatdsokat, valamint mszaki, karbantartasi és helyredllitasi szolgdltatdsokat nydjt, tovdbba a
Gategroup, amely tobbek kozott fedélzeti elldtdst, fedélzeti kiskereskedelmi drusitdst és kapcsol6do szolgéltatdsokat és
repiil6téri lounge- és kiskereskedelmi szolgaltatdsokat nyjt.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgilatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds az 6sszefonddas-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsignak.

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0. (az dsszefonddés-ellendrzési rendelet).
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Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az alabbi hivatkozasi szamot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10959 — SATS | TEMASEK | PH 243WFES

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai titon lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetGségi adatok a kovetkezdk:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Borigazati hagyomdnyos kifejezés mddositdsa irdnti kérelem kozzététele az 1308/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek a bordgazati eredetmegjel6lésekre, foldrajzi jelzésekre és
hagyomdnyos kifejezésekre vonatkozo oltalom irdnti kérelmek, a kifogdsoldsi eljards, a haszndlatra
vonatkoz6 korldtozdsok, a termékleirdsok mddositdsa, az oltalom torlése, valamint a cimkézés és a
kiszerelés tekintetében torténd kiegészitésérél sz616 (EU) 2019/33 felhatalmazason alapul6
bizottsagi rendelet 28. cikkének (3) bekezdése és 34. cikke alapjin ,Landwein”, ,,Qualititswein”,
»Kabinett/Kabinettwein”, ,Spitlese/Spitlesewein”, ,, Auslese/Auslesewein”, ,,Strohwein”,
»Schilfwein”, , Eiswein”, ,,Ausbruch/Ausbruchwein” , Trockenbeerenauslese”, ,Beerenauslese/
Beerenauslesewein”

(2023/C 23/06)

Ez a kozzététel az (EU) 2019/34 bizottsagi végrehajtasi rendelet (!) 22. cikkének (1) bekezdése és 27. cikkének (1) bekezdése
alapjdn jogot keletkeztet a kérelem elleni kifogds emelésére. A kifogdsoldsi nyilatkozatoknak e kozzététel napjatdl szdmitva
két hénapon beliil kell beérkezniiik a Bizottsaghoz.

Hagyomanyos kifejezésre vonatkozé médositasi kérelem

»,Landwein”, ,,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”, ,,Spitlese/Spitlesewein”, ,, Auslese/Auslesewein”,
»Strohwein”, ,,Schilfwein”, , Eiswein”, ,, Ausbruch/Ausbruchwein” ,, Trockenbeerenauslese”, , Beerenauslese/
Beerenauslesewein”.

Beérkezés datuma: 2022. jalius 21.

Oldalak szdma (beleértve ezt az oldalt is): 3

A mobdositds irdnti kérelem nyelve: német

Ugyiratszdm: Ares(2022)5310562

A médositds irdnti kérelem dltal érintett hagyomdnyos kifejezések: ,Landwein”, ,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”,
,Spatlese/Spdtlesewein”, ,Auslese/Auslesewein”, ,Strohwein”, ,Schilfwein”, ,Eiswein”, ,Ausbruch/Ausbruchwein”

,Trockenbeerenauslese”, ,Beerenauslese/Beerenauslesewein”.

Kérelmezd: Bundesministerium fur Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft (Szovetségi Mezégazdaséagi,
Erd@gazdalkodasi, Regionalis és Vizgazdalkoddsi Minisztérium)

Teljes cim (utcanév és hdzszdm, vdros és irdnyitoszam, orszdg):
Stubenring 1

1010 Wien

Ausztria

Allampolgarsag: osztrak

Telefon, fax, e-mail:

Tel. +43 171100602840

E-mail: abt-27@bml.gv.at

() HLLY. 2019.1.11., 46. 0.
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A modositds lefrdsa: A hektdronkénti maximalis terméshozam torlése a fent emlitett hagyomdnyos kifejezések
meghatdrozdsabol.

A modositds indokainak ismertetése: Ausztria a 2009. november 17-i osztrdk bortorvénnyel (3 oltalomban részesitette a
,Landwein”, a ,Qualititswein”, a ,Kabinett/Kabinettwein”, a ,Spitlese/Spitlesewein”, az , Auslese/Auslesein”, a ,Strohwein”,
a ,Schilfwein”, az ,Eiswein”, az ,Ausbruch/Ausbruchwein”, a ,Trockenbeerenauslese” és a ,Beerenauslese” hagyomdnyos
kifejezéseket. Jelenleg az elSirt maximalis terméshozam 9 000 kg/ha. A hagyomdnyos kifejezések azonban csak olyan
oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeldléssel vagy oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéssel egytitt haszndlhatok, amelyek leirdsanak mar
eleve meg kell hatdroznia a maximalis terméshozamot. Ezért helyénval6 torolni a fent emlitett hagyomanyos kifejezések
meghatdrozdsdban emlitett maximdlis terméshozamot.

Az aldir6 neve: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft (Szovetségi
MezGgazdasagi, Erd6gazdalkoddsi, Regiondlis és Vizgazddlkoddsi Minisztérium,)

(*) Bundesgesetz iiber den Verkehr mit Wein und Obstwein (Weingesetz 2009).
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Kisebb jelentGségii mddositds jovahagydsa nyoman moédositott egységes dokumentum kozzététele az
1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésével 6sszhangban

(2023/C 23/07)

Az Eurdpai Bizottsdg i 664/2014[EU felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelet () 6. cikke (2) bekezdése harmadik
albekezdésének megfelelGen jovahagyta ezt a kisebb jelentGségii modositast

A széban forgd kisebb jelentdségli modositds jovahagydsara irdnyuld kérelem a Bizottsig eAmbrosia adatbdzisdban
tekinthet§ meg

EGYSEGES DOKUMENTUM
 MANTECADAS DE ASTORGA”
EU-sz4m: PGI-ES-0311-AMO1 - 2021.2.19.
OEM () OF) (X)

1. Elnevezés

,Mantecadas de Astorga”

2. Tagdllam vagy harmadik orszdig

Spanyolorszag

3. A mezd6gazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa

3.1. A termék tipusa

2.3. osztaly: Kenyér, péksiitemények, cukrdszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb pékaru

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Mantecadas de Astorga” olyan édesipari termék, amelyet a kovetkezd alapvetd osszetevSkbdl készitett keverék
sutésével dllitanak el6: sima buzaliszt, tytiktojds, vaj, sertészsir és cukor.

A kovetkezS morfoldgiai, érzékszervi és fizikai-kémiai jellemz8kkel kell rendelkezniiik:
a) Morfoldgiai jellemzk:

A mantecadast mindig kis méretd, nyitott, négyszogletes, élelmiszeripari felhaszndldsra alkalmas, 6sszehajtogatott
oldali vastag siitGpapirbdl késziilt formdakban készitik.

Siitéskor a keverék megemelkedik, és lekerekitett, hatdrozott élek nélkiili format vesz fel, amely kiemelkedik a
formdbdl, mintha ,lecsepegne”, amelyet a ldgrima de la mantecada (mantecada konnye) néven ismernek. A termék e
része lehet sotétbarna, de soha nem lehet égett.

A forma alja lehet enyhén megbarnult, de nem lehet égett.
A siitést kovetSen mindegyik mantecada 25 g és 35 g kozotti stlyd.
b) Erzékszervi jellemzok:
A termék tetejének keménynek, aranybarnanak és lekerekitettnek kell lennie, a feliileten cukorszemcsék lathatok.

A siiteményrdl a papir konnyen eltdvolithato, esetleg néhdny sotétbarna morzsa raragadhat, és nem lehet zsiros.

() HLL179,19.6.2014, 17.0.
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A stitemény belsejének puhdnak és szivacsosnak kell lennie.
A morzsa szine viligos bézst6l sdrgdig valtozhat, a felhasznalt vaj és tojds szinét6l fiiggden.

[ze tilnyomérészt édes, a vaj és a tojds erds izével és aromdjaval; a feliiletén 1évé cukornak a fogyasztiskor
érezhetdnek kell lennie. A mantecada zsiros OsszetevGje nedves érzetet kelt a szdjban, amit6l a termék még
puhdbbnak tiinik. A siitemény belseje {zleléskor ldgy és sima.

¢) Fizikai-kémiai jellemz6k:
— nedvességtartalom: 13-19 %,
— fehérjetartalom: legalabb 6 %,
- zsirtartalom: 20-27 %,
- szénhidrdtok (glitkdz): legalabb 45 %,
- hamu: legfeljebb 1,70 %,

—  vizaktivitds (aw): 0,7-0,9.

3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrolag feldolgozott termékek
esetében)

A ,Mantecadas de Astorga” kizdrdlag a kovetkezd osszetevSkbdl késziil a megadott ardnyban: 100-150 erg kozotti
er6sségt, 0,28-0,60 (30 % [+ 4 %]) P/L ardnyG sima buzaliszt, tytktojis héjdban vagy paszt6rozve (23 % [+ 3 %)),
zsir (23 % [+ 3 %]) tejbdl késziilt vaj és sertészsir (67,8 %) formdjdban és cukor fehér cukor formdjiban (20 %
[+ 4 %]). Opciondlisan mds Osszetevdk is hozzdadhatok, mint példaul méz, gliikézszirup, dextrdz, invertcukor vagy
egyéb, kiilonbozd tipusii cukrok (a teljes cukormennyiség legfeljebb 3 %-dig); tovdbba vajaroma, nedvesitdszerek,
keleszt8anyagok, emulgedldszerek és engedélyezett tartdsitdszerek.

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

Az elééllitds valamennyi miivelete, nevezetesen a zsir leveg8ztetése, a tojasok és a cukor felverése, a keverék
elkészitése, a habzsakba toltés, a cukornak a siitemény tetejére szordsa és a siités a 4. pontban meghatdrozott foldrajzi
teriileten torténik.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozé egyedi szabdlyok

A terméket ugyanabban a (bejegyzett) tizemben kell csomagolni, amelyben azt eldéllitottdk, farekeszekbe,
badogdobozokba vagy kartondobozokba, akir el8recsomagolt, akdr mtianyag zacskéba Omlesztve csomagolt
formédban. A csomagolds t6bbféle médon is lezdrhato.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozo egyedi szabdlyok

A fogyasztds céljabol forgalomba hozott termék csomagoldsit az uniés OFJ jelolést és a ,Mantecadas de Astorga”
nevet tartalmazé szdmozott tanusit6 cimkével, valamint az OFJ sajat logéjaval kell elldtni.

A cimkéket az ismételt felhaszndldst lehetetlenné tevé médon kell rogziteni a csomagoldiizemben.

Az OFJ sajat logoja:
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4. A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozasa

A ,Mantecadas de Astorga” oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéssel ellitandd terméket Ledn tartomdny kovetkezd
telepiilésein allitjak el6 és csomagoljak:

Astorga, Brazuelo, San Justo de la Vega és Valderrey.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

A ,Mantecadas de Astorga” elnevezés oltalmat a kilonleges elSallitasi mddszeren és hagyomdnyos recepten alapuld
hirneve miatt kérik, amely a meghatdrozott {5ldrajzi teriiletre jellemz6, és ma is hasznalatos.

Az emberi tényezSk, nevezetesen a cajillerdk (akik a siiteményhez haszndlt siitGpapirt készitik) munkdja
nagymértékben hozzdjarultak a termék népszertiségéhez. Ezek a holgyek készitik a cajillast, a papirt, amelyben a
mantecadast jellemz@en siitik. Astorga Gvdrosdban egy 2016-ban készilt falfestményen dbrdzoljak Sket, amely egy
1927-ben készitett foté masolata, és amely el6tt minden ldtogaté megdll, hogy lefényképezze. Ez bizonyitja a
mantecadas és a varos kozotti szoros kapcsolatot.

A termék jellemzdi a foldrajzi eredetnek is koszonhetdk, tekintettel a sajdtos helyi tuddsra, ami azt jelenti, hogy a
hagyomanyos receptet ma is haszndljdk. A mantecada készitésének legjellemzdbb eleme a vaj haszndlata, és ez
kiilonbozteti meg a mantecadast més spanyol piskotaféléktdl (bollos, bizcochos és magdalenas), amelyeket dltaldban mds
zsirokkal és[vagy olajokkal dllitanak el8, ezek adjdk sdrga sziniiket és jellegzetes vajas illatukat.

A masik fontos elem a recept, ami a szerint véltozik, hogy gazdagabb-e tojdsban és vajban, és minden pék rendelkezik
a tokéletes osszetételre és a felhaszndldsi moédra vonatkozé specidlis ismeretekkel, amelyeket a mai napig generdciorél
generéciora dtadnak.

A végs6 egyedi jellemzd, hogy a keveréket habzsdk segitségével adagoljak a siitSpapirba, és mérsékelt h6mérsékleten
sutik meg, hogy a forman tdlfolyva 1étrejojjon a ,mantecada konnye”.

A ,Mantecadas de Astorga” hirnevét aldtdmaszté legutdbbi hivatkozdsok kozé tartoznak az alabbiak:

2021. jalius 15-én az RTVE (Radiotelevision Espafiola) Espafia Directo miisordban (34 perc 30 masodpercnél) szerepelt
egy riport a mantecadasrél, amely olyan édességként emlitette a terméket, amely nemzetkozi hirnevet hozott a ledni
Astorga vérosanak, és bemutatta, hogyan késziil egy t6bb mint 200 éves recept szerint, amelyet ma is haszndlnak
(https:/[www.rtve.es).

A ledni mantecadas hirnevét a Condé Nast Traveler 2017. oktober 13-dn kozzétett, ,Por qué Le6n deberfa ser Capital
Gastrondmica 2018” cimdi cikke is kiemeli, amelyben amellett érvel, hogy Ledn kapja a gasztronémia févarosa cimet
,a botillo del Bierzo, a cecina de Ledn, a lechazo, a ternera del Bierzo, a mantecadas de Astorga, [...] miatt”.

Meg kell jegyezni, hogy a termék szerepel a mindségi élelmiszerek kiilonb6z6 hivatalos kataldgusaiban, mint példdul a
Mez6gazdasagi, Haldszati és Elelmiszeriigyi Minisztérium dltal 1996-ban kozzétett Inventario Espaiiol de Productos
Tradicionales (a hagyomdnyos spanyol termékek jegyzéke), valamint a Kasztilia és Ledn autonom kozosség kormanya
altal kozzétett Inventario de Productos Agroalimentarios de Calidad de Castilla y Leén (Kasztilia és Leon kivalo minGségii
agrar-élelmiszeripari termékeinek jegyzéke) (2001).

2006-ban a Correos, Spanyolorszdg egyetemes postai szolgéltatdja a ,Mantecadas de Astorga” oltalom alatt 4ll6
foldrajzi jelzésként valé elismerésének mdsodik évforduléjara emlékbélyeget adott ki, amelyen szerepel a termék sajit
logdja és szimboluma.

Szamos torténelmi dokumentumban is szerepel a ,Mantecadas de Astorga”ra val6 utalds:

Az els§ szakirodalmi emlités a 18. szdzadbdl szdrmazik, és arra utal, hogy a ,Mantecadas de Astorga” receptjének
egyik lehetséges forrdsa Juan de la Mata, ,a Birdsdg cukrasza, aki a Le6ni Kirdlysdg Sil de Arriba telepiilésén taldlhat6
Matalavilldbél és az oviedoi egyhdzmegyébél szarmazik”, akinek 1747-ben Anténio Martin altal Madridban kiadott
Arte de Reposteria (A cukrdszmiivészet) cimi konyve tartalmazza a receptet. A legutébbi kiaddst La Olmeda (Burgos)
tette kozzé 1992-ben.
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Az astorgai egyhdzmegye irattardban Srzott 1805-0s feljegyzések a ,Mantecadas de Astorga”t kardcsonyi édességként
emlitik, amelyet Maximo Matheo és Francisco Calbo cukrdszok készitettek.

Szdmos utalds taldlhaté arra, hogy a recept az astorgai Sancti Spiritus kolostor egyik apacdjat6l szdrmazik, aki kés6bb
elhagyta a kolostort és a termék népszertsitésével foglalkozott. Egyes valtozatok szerint 6 Maria Josefa Gonzdles Prieto
lehetett, aki 1851. november 9-én hazassdgot kotott Tomds Rubioval.

Don Balbino Cortés y Morales Diccionario Doméstico. Tesoro de las familias o Repertorio Universal de Conocimientos iitiles
(1876) (Haztartdsi szotdr, csalddi tezaurusz és hasznos ismeretgytjtemény) cimd mive tartalmazza a ,Mantecadas de
Astorga” receptjét, amely hires édességként emliti meg.

Az 1891. évi Bailly-Bailliere almanach, amely Astorga védrosdra utal az 1495. oldalon, arrdl tesz emlitést, hogy ezen a
teriileten 12 mantecada gyar taldlhatd.

Az 1901. évi Riera almanach 1167. oldala szerint Astorgdban 11 mantecada gyér van.

Az 1916-os Bailly-Bailliere almanach a 3179. oldaldn kilenc astorgai mantecada-gydrtéra hivatkozik, és ezek koziil
kett6t hirdet is. Astorgardl megemliti, hogy a véros a ,csokolddé és a mantecadas készitésérél hires”.

A viros kereskedelmi kamardja szerint a spanyol vasit (a spanyol északi és nyugati vastittdrsasdg) dltal 1930-ban
széllitott ,Mantecadas de Astorga” mennyisége 188 710 kg volt.

Benito Pérez Gald6s (1843-1920) egyik legismertebb, Fortunata y Jacinta cimd regényében (1886-87) emliti a
Mantecadas de Astorgdt és a La Maragateriat:

»[-..] Jacinta els§ emeletig érd, piramisokba rendezett olajbogy6-horddkat, marcipandobozokbdl kirakott oltarokat,
hadizsakmanyként szerzett mazsoldkat és datolyafiirtokkel megrakott diadaliveket latott odakint. [...] Tavolabb latott
astorgai mantecadast, amelyeket IX. Piusz pdpa dldott meg. [...]"

,[...] Don Pedro Manuel de Jauregui [...]. Leon megyébdl szarmazoként tojast és egyéb baromfitermékeket tartalmazd
laddkat kapott. [...] A kardcsonyi szezonban Jduregui mantecadas szallitmanyokat is kapott Astorgdbdl, és a La
Maragateria keresked6i a madridi tartézkoddsuk alatt az § hazdt keresték fel, hogy ezeket megrendeljék és kifizessék.

L.]

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

https:/[www.itacyl.es/documents/20143/342640/1_%2830-09-20%29+3+-+Pliego+Mant++Modif pdf/4cf68d91-ad 5e-
£535-f31f-1a901b22ee85?t=1603287920636
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